www.defa.com

DEFA\
WarmUp

1400/2000

Monteringsanvisning
Monteringsanvisning @
Asennusohje @D
Monteringsvejledning GZ®
Installation guide &)
Montageanweisung @)

Montax XD

Instrukcja instalacji @B




DEFA
WarmUp

DEFA Futura

oY) @V DEFA Termina

DEFA ]
MultiCharger

DEFA SafeStart




DEFA\
WarmUp

min. 100mm1

min. 100mm

min. 300mm w }
mOmm‘




NORSK
Bestar av
Antall Navn
1 Termina - Kupévarmer med brakett.
1 Futura - Styringsenhet
1 MultiCharger 1203 - Batterilader /relé
3 1 Forlengerledning - kupevarmer 1,5 m
A 1 Forlengerledning 0,5 m
| 1 Forlengerledning 1,0 m
1 DEFA MiniPlug ledning 1,5 m
1 Tilkoblingsledning 2,5 m
1 12V kabellmatte for Futura og MultiCharger/lader
1 Kupevarmerkontakt 460829

Festeutstyr for MiniPlug

Antall Navn
Festemutter for innfesting
Anleggsskive for mutter til buede flater
O-ring for festemutter
Brakett
Avstandsstykke til festebrakett
Rustfri sort skrue M4x20mm
Festeskrue for plugg i brakett 3x7mm
Festeplugg (Well-mutter) for brakett
Skrue, selvborende 4,2x13mm
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Festeutstyr til ovrige komponenter
Antall Navn
Festeskruer 3,5x16mm til Termina brakett
Tosidig tape for Futura styringsenhet
Festestrips 200mm til forlengerledning
Sikringsholder med sikring 5A
MultiCharger Ledning 200mm mellom sikringsholder og batteri
Festeskrue 4,2x32mm for kupevarmerkontakt
Gummigjennomfgring
Festeskrue 4,2x16mm MultiCharger brakett til chassis
Festeskrue 4,2x32mm MultiCharger til brakett
Brakett for batterilader

B
EEONEE RO I GG, ' I )

A

MULTICHARGER LEDNINGEN (200mm) MELLOM SIKRINGSHOLDER OG BATTERI MA IKKE KAPPES.

Installasjonsforberedelser

Verkstedet har alltid ansvar for & gjennomfere alle ngdvendige sikkerhetsforanstaltninger ved montering av
DEFA Warm Up. Unnga & plassere enheter i neerheten av varme deler som eksosmanifold, turbo el. Sgrg ogsa
for god avstand fra bevegelige deler som viftereimer, styrestag e.l. Pass pa at skruer eller bor ikke skader
ledninger eller styresentraler pa baksiden av panelet der komponenter skal monteres.
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Montering

Montering av DEFA WarmUp:

1.
2.

B
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Koble fra batteriets minuspol. Sjekk med bilfabrikantens anvisninger far en slik frakobling foretas.
Motorvarmer type velges i henhold til DEFA’s vognliste. Monter motorvarmerelementet pa anvist
sted iflg. motorvarmerens monteringsanvisning. Etterfyll bilens kjglesystem med godkjent
kjglevaeske og luft kjglesystemet etter bilfabrikantens anvisning.

Finn et egnet sted for gjennomfering av forlengerkabel for kupévarmer.

Monter kupévarmeren i bilens kupé. Benytt vedlagt braketthullmal.

Monter DEFA MiniPlug pa lett tilgjengelig sted i bilens front etter kundens gnske.

Plasser batterilader/reléboks riktig i forhold til forlengerledninger fra kupévarmer,

motorvarmer og apparatinntak.

Monter Futura pa passende plass pa dashbord etter kundens gnske ved bruk av vedlagt
dobbelsidig tape.

Koble til batteriets minuspol.

Kontroller at DEFA WarmUp fungerer.

Red: Kobles fra flatstift merket + pa batterilader / reléboks via sikring til batteriets +12V.
Sort: Kobles via flatstift merket - pa batterilader / reléboks og til jord pa chassis.

Gul: Kobles til flatstift pa reléboks/batterilader som er merket med symbol.

Gronn: Brukes til temperatursensor, koblet i kabelmatte.

Bla: Tilkobles tenning i bilens sikringsboks eller tenningslas.12V = tenning PA. 0V= tenning
AV.

Temperatursensor. Monteres i front pa bil pa en plass hvor den ikke blir pavirket av moto-
rens varme.

Termina kupévarmer

Kupévarmerne er beregnet for fast montering i bilens kupé. Kupévarmeren kan monteres "opp ned" under hanske-
rom, pa midtkonsollen eller pa A-stolpen. Utblasningen ma ikke peke nedover (1ll). Kupévarmeren ma monteres
slik at kravene til fri avstand er tilfredsstilt (I). Braketten (1) er konstruert for & kunne monteres pa ujevnt underlag.
Demonter festebraketten @ fra undersiden av kupévarmeren ved a skyve den bakover. Braketten monteres ved
a bruke avstandshylsene @ som sitter i senter av braketten (Il). Velg de tre best egnede hullene i festebraketten
og fest den med de tre medfalgende skruene. Det er en fordel at festepunktene er lengst mulig fra hverandre.
DEFA anbefaler alltid fastmontering av kupévarmer.

Kupévarmeren bar ikke plasseres pa gulvet eller rettes mot setet dersom man gnsker effektiv oppvarming. Pass
pa at bor og skruer ikke skader ledninger eller annet elektrisk utstyr pa baksiden der kupévarmeren festes.
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@ Kabelgjennomfering

A Forlengerledning fares gjennom eksisterende hull i torpedoveggen eller via A-stolpen inn i kupeen. Plast inner-
skjerm ma da demonteres. Gummigjennomfaring ma alltid benyttes.
| de tilfellene det er pakrevd & bore ett hull i bilens torpedovegg, ma det utvises stor forsiktighet. Ikke bor hull i
doble plater eller forsterkninger. Velegnet verktgy er DEFA hullsag @20mm. Kontroller ngye at verktayet ikke
kan skade monterte komponenter, bremserer, ledninger e.l. Sarflatene mé lakkeres med godkjent materiale iflg.
bilfabrikantens spesifikasjoner for at rustgarantien skal opprettholdes.
For tetting benyttes den medfelgende gummigjennomfaringen. Pase at gummigjennomfaringen sitter ordentlig
pa plass, da det ellers kan vaere en kilde til vannlekkasje inn i bilens kupé. Forlengerkabelene ma ha en helling
nedover fra gjennomfaring og inn i motorrom @ slik at vann eller fuktighet ikke renner inn i kupeen @.

Ved boring av hull i torpedoveggen ma det kontrolleres ngye at verktayet ikke kan skade monterte komponenter,
bremserar, ledninger eller lignende. Ikke bor hull i doble plater eller forsterkninger.

[D] DEFA MiniPlug og forlengerkabler

Innfelling
DEFA MiniPlug skal monteres slik at den er beskyttet mot sprut og mekanisk beskadigelse, og slik at inntakska-
belen kan kobles til uten vanskeligheter. Der anleggsflaten for festemutteren ikke er plan, bgr den medfelgende
monteringsring benyttes. O-ringen legges i sporet enten pa plastmutteren eller pa monteringsringen hvis denne
benyttes.

Ved innfelling bores et hull med diameter @24,5mm og et styrespor med diameter @3mm files 22

(spesialverktay art.nr. 460840). Pase at det er god plass pa baksiden til kabelen og at det er nok = ’

plass til festemutteren. Det ma utvises stor forsiktighet ved boring sa ikke monterte komponenter,
ledninger e.l. tar skade. Kontakten kan om gnskelig lakkeres i bilens egen farge.

DEFA Futura

Ledningen til styringsenheten tilkobles kontakten under det lille lokket.
Kontakten monteres slik at rgd ledning ligger som vist i figuren ©. Den
tykke delen av ledningen ® ma ligge innenfor kanten @ pa lokket* og
klemmes fast av dette.

*Merk at lokket ikke er likt i begge ender. Det kan kun apnes fra den ene
siden.

Finn et egnet sted for plassering av styringsenheten i bilens kupé. Dashbord,
bryterpanel konsoll eller solskjerm kan veere gode forslag. Rengjer flatene
forsiktig med et egnet fettiasende middel (f.eks. Acrysol). Ikke bruk Aceton
Tri, Breakclean e.l. da PVC og plast kan ta skade. Styringsenheten festes med
den medfglgende tosidige tapen.

Monter den utvendige temperaturfaleren i bilens front og plasser den pa en
slik mate at den ikke blir pavirket av varme deler, sprut og mekaniske pakjen-
ninger.
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DEFA MiniPlug og forlengerkabler

ElMontering med brakett
Braketten kan monteres begge veier avhengig av monteringsstedet. Kontakten kan justeres og vris slik at gnsket
posisjon blir oppnadd. Normalt monteres kontakten med lokket hengslet opp, men kan ogsa monteres med lokket
hengslet pa en av sidene. Kontakten ma ikke monteres med lokket hengslet ned.

Drenering

IEIUavhengig av om DEFA MiniPlug monteres innfelt eller med brakett skal kontakten fortrinnsvis monteres med
en helling nedover mot lokket slik at vann og kondens har mulighet til & bli drenert ut. Den laveste svekkingen(1)
som finnes i kontakten MA alltid &pnes for drenering. Dette gjores enklest med en kniv eller lignende. (Ikke sla
plastbiten inn i kontakten.)

Jording

Jordforbindelsen (sort enleder kabel meq ringkabelsko) SKAL monteres til et godt jordpunkt i bilens metallkaros-
seri. Lakk, understellsbehandling e.l. MA fiernes fra tilkoblingspunktet for jordledningen. Béde festeskruen og
ringkabelskoen er tannet, dvs. at ekstra tannskiver ikke er ngdvendig.

DEFA Plugin kontakter og forlengerkabler.

Det er viktig ved sammenkobling at kontaktene presses sa hardt sammen at O-ringen pa han-kontakten tetter
skikkelig. Pase at O-ringen ikke skyves ut av sporet nar sammenpressingen foretas. Forlengerkabelene festes
med plaststrips pa egnede steder i bilens motorrom i god avstand fra skarpe, varme eller bevegelige deler.

[A] MultiCharger 1203 - Batterilader

For tilkobling av batterilader se koplingsskjemaet. Tilkobling til batteriet ma alltid foretas med medfelgende sikring.
Bruk festehullet pa undersiden av laderen og monter laderen med karosseriskrue. For & forenkle monteringen
kan den medfelgende braketten benyttes. La kablene gé rett ut fra kontaktene pé batterilader slik at Plugin
kontaktene ikke bayes eller vris. Plasser batteriladeren i god avstand fra varme deler som eksosmanifold, turbo
e.l. Serg ogsa for god avstand til bevegelige deler som reimskiver, styrestag, kjglevifte 0.l Ladning av batterier i
lukkede rom bar unngés p.g.a. eksplosjonsfaren. Temperaturen i batteriet mé ikke overstige 40°C under ladning.
Laderen inneholder hgyspenning og méa derfor ikke apnes eller bores i.

/A Laderen skal monteres med tilkoblingene NEDOVER, uten mulighet for vanninntrengning.
Support

Reklamasjonsretten omfatter ikke skader som falger av;

+ Normal slitasje eller elde.

* Feilaktig installasjon.

+ Mangelfullt vedlikehold, samt feilaktig eller uforsvarlig bruk.

* Bruk av uoriginale koblinger/kabler eller sammen med uoriginale deler.

* Inngrep, modifikasjon eller reparasjon av produktet utfart, eller forsgkt utfert av andre enn DEFA, uten skriftlig
tillatelse fra DEFA il & foreta slikt inngrep, modifikasjon eller reparasjon. Forhold etter levering som ligger utenfor
DEFAs kontroll.

Se baksiden for kontaktinformasjon ved reklamasjon. Husk og merke forsendelsen med "Service”

DEFA\ WarmUp
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Benamning
Termina - kupévarmare med faste
Futura - Styrenhet
MultiCharger 1203 - batteriladdare/rela
Skarvkabel - kupévarmare 1,5 m
Skarvkabel 0,5 m
Skarvkabel 1,0 m
DEFA MiniPlug intagskabel 1,5 m
Anslutningskabel 2,5 m
12V kablage till Futura och MultiCarger/Batteriladdare
Kupéuttag DA 460829

NNEEERRERE
AAAAAAAAAA:

Monteringssats fér MiniPlug
Ant. Bendmning
Plastmutter
Bricka for bojda ytor
O-ring for plastmutter
Faste
Distansstycke for faste
Skruv M4x20mm
Skruv 3x7mm
Gummiplugg
Skruv 4,2x13mm sjalvborrande
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Monteringsdelar for 6vriga komponenter
Ant. Bendmning

Skruv 3,5x16mm fér Termina-faste

Dubbelsidig tejp for styrenhet

Buntband 200mm

Séakringshallare med sakring 5A

Kabel 200mm mellan sakringshallare/batteri

Skruv 4,2x32mm for kupéuttag

Gummigjennomfgring

Skruv 4,2x16mm

Skruv 4,2x32mm

Faste for batteriladdare

3]
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/\ BATTERILADDARENS KABEL (200mm) MELLAN SAKRINGSHALLAREN OCH BATTERIET FAR INTE KAPAS,

Installationsforberedelser

Verkstaden har alltid ansvaret vid montering av DEFA WarmUp. Undvik att placera enheter i ndrheten av
varma komponenter som avgasgrenror, turbo eller liknande. Se ocksa till att det finns tillrackligt avstand till
rorliga delar som flakt, styrstag eller liknande. Se upp sa att skruvar eller borrar inte skadar ledningar eller
andra detaljer pa baksidan av paneler eller ytor dar komponenter skall monteras.

8 DEFA\ WarmUp
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Montering

Montering av DEFA WarmUp:
1. Koppla bort batteriets minuspol. Las anvisningarna fran fordonstillverkaren innan batteriet kopplas bort.
2. Motorvarmartyp valjs med hjélp av DEFA:s rekommendationstabell. Montera motorvarmarelementet
pé det stélle som anges i monteringsanvisningen for aktuell motorvarmare. Fyll pa godkénd kylvatska och
lufta systemet enligt biltillverkarens specifikationer.

. Finn 18mpligt stélle for genomforing av skarvkabeln till kupévarmaren och 12V-kablaget till Futura.

. Montera kupévarmaren i fordonet.

. Montera intagskabeln pa ett Iatt atkomligt stélle fram pa fordonet, eller enligt kundens 6nskemal.

. Placera batteriladdaren/reldboxen sa skarvkablarna frén kupévérmare, motorvarmare och intagskabel
racker fram samt 12V-kablaget fran styrenheten.

. Montera Futura med dubbelsidig tejp pa 1amplig plats pa instrumentbrédan eller enligt kundens dnskemal.

8. Anslut batteriets minuspol.

9. Kontrollera funktionen hos DEFA WarmUp.

~ o Ok~ W

[»]
o

Kablarna fran styrenheten ansluts enligt féljande:

-
N

Ro6d: Ansluts till stiftet med +markering pa batteriladdaren samt vidare via sakring (5A) till +12V
pa batteriet.

[N
o

Svart: Ansluts till stiftet med -markering pa batteriladdaren och vidare till jord i chassi.

H

Gul: Ansluts till stiftet med symbol pa batteriladdaren.

[N
w

Gron: Gar till temperatursensorn.

Bla: Ansluts till tdndning (15) i fordonets sakringsbox eller tdndningslas; 12V = tandning pa, 0V =
téndning av.

[N
S

Temperaturgivare — Det ar viktigt att temperaturgivaren placeras pa ett sadant satt att den inte
paverkas av varma delar som motor, kylare, avgassystem etc. samt att den sitter val skyddad mot
sprut och mekanisk averkan.

Termina kupévirmare

Kupévarmaren ar avsedd for fast montering i bilens kupé. Kupévarmaren kan monteras “upp och ned” under
handskfack, pa mittkonsolen eller pa A-stolpen. Utblaset far inte peka nedat (Ill). Kupévarmaren skall monteras pa
sadant satt att kraven pa avstand runt varmaren ar uppfyllda (I). Fastet (Il) &r konstruerad for att kunna monteras
pa ojamna underlag. Demontera fastet @ fran undersidan av kupévarmaren genom att skjuta den bakat. Fastet
monteras med en kombination av de medféljande distanshylsorna © som sitter i centrum av fastet (Il). Tag dom
tre bast Iampade hélen i fastet och skruva fast den med dom medféljande skruvarna. Det &r en fordel om fast-
punkterna ar sa langt som mdjligt fran varandra. DEFA anbefaller alltid fast montering av kupévarmaren.

A Kupévarmaren bor inte stallas pa golvet eller riktas mot sétet eftersom man dnskar effektiv uppvarmning. Se till
att skruvar eller borr inte skadar ledningar eller komponenter pa baksidan av den panel dar fastet och uttaget
monteras.

DEFA\ WarmUp
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@ Kabelgenomforing

A Skarvkabeln dras om méjligt genom ett befintligt hal i torpedvaggen eller via A-stolpen in i kupén. Plastinner-
skarmen kan behdéva demonteras. Gummigenomféring maste alltid anvandas.
Vid de tillféllen det kravs haltagning i torpedvaggen maste man vara mycket forsiktig. Borra inte hal i dubbel plat
eller forstarkningar. Lampligt verktyg &r DEFA halsag @ 20 mm. Best.nr DA 460840. Kontrollera noga att verktyget
inte kan skada monterade komponenter, bromsror, ledningar etc. For att sakra biltillverkarens rostgaranti skall
sarytorna lackeras med godkéant rostskydd. Som tatning anvénds den medfdljande gummigenomféringen. Se till
att denna sitter ordentligt pa plats, eftersom detta annars gérna kan bli en kélla till vattenlackage in i bilens kupé.
Forlangningskablarna bor vara vinklade nedat fran genomféringen och in i motorrummet @ for att inte vatten
och fukt skall kunna "krypa” in i kupén @.

Vid haltagning i torpedvaggen maste man noga kontrollera att verktyget inte kan skada monterade komponenter,
bromsror, ledningar eller liknande. Borra inte i dubbel plat eller forstarkningar.

[D] DEFA MiniPlug och férlingningskablar

Inféllning

DEFAMiniPlug skall monteras sa att den ar skyddad mot sprut och mekanisk paverkan, och sa att anslutningskabeln
kan anslutas utan problem. Dér anliggningsytan for fastmuttern inte ar plan, bér den medféljande monteringsringen
anvandas. O-ringen laggs i sparet antingen pa plastmuttern eller pa monteringsringen om denna anvands.

best.nr.. DA 460840). Se till att det finns gott om utrymme pa baksidan for kabeln och att det ™y
finns tillracklig plats for fastmuttern. Var mycket forsiktig vid borrningen sa att inte monterade
komponenter, kablar etc. skadas. Kontakten kan om sa dnskas lackeras i bilens farg.

(03
Vid infélining borras et hal med @ 24,5 mm och ett styrspar med @ 3 mm filas (specialverktyg

DEFA Futura

Kabeln till multiklockan ansluts till kontakten under det lilla locket*. Kontakten
monteras pa sa satt att rod kabel ligger som visas i figuren ©. Nar locket
stangs skall kabelns tjocka del ® ligga innanfor kanten @ pa locket och
klammas fast av detta.

* Lagg marke till att lockets bagge andar inte &r lika. Det kan bara dppnas
frén den ena sidan.

Valj ut en 1amplig plats att placera multiklockan pa i bilens kupé. Instrument-
brada, strombrytarpanel eller mittkonsol kan vara lampliga forslag. Rengor
ytorna forsiktigt med ett lampligt fettldsande medel. Anvénd inte aceton, tri,
Breakclean eller liknande da PVC och plast kan ta skada av dessa.

Montera den utvéndiga temperaturgivaren i bilens front och placera den pa
sadant satt att den inte paverkas av varma komponenter, sprut eller mekaniska
pakanningar.

10 DEFA\ WarmUp
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DEFA MiniPlug och férlangningskablar

ElMontering med féaste
Fastet kan monteras at bada hall beroende pa monterings-platsen. Kontakten kan justeras och vridas sa att dnskad
position erhalls. Normalt monteras kontakten med locket hangt i Gverkant, men kan ocksé monteras med locket
sidohangt. Kontakten far inte monteras med locket hangt i nederkant.

ElDri«inering

Oberoende av om DEFA Mini Plug monteras infélld eller med faste skall kontakten helst monteras med en lutning
nedat mot locket, s& att vatten och kondens har méjlighet att draneras bort. Monteras kontakten vinklad uppat
MASTE den understa av de tre markeringarna dppnas for drénering. Detta gors enklast med kniv eller liknande.
(Sla inte in plastbiten i kontakten.)

@Jordning

Jordforbindelsen (svart enkelledad kabel med ringkabelsko) SKALL anslutas till en bra jordpunkt i bilens me-
tallkaross. Lack, underredsbehandling eller liknande MASTE avldgsnas fran jordpunkten. Bade fastskruven och
ringkabelskon &r tandade, en extra taggbricka ar inte nddvandig.

DEFA Plug In kontakter och férlangningskablar.

Det &r viktigt vid sammankoppling att kontakterna pressas samman sa hart att O-ringen pa hankontakten tétar
ordentligt. Se till att O-ringen inte skjuts ur sparet nar kontakterna pressas ihop. Férlangningskablarna fasts
upp med buntband pa lampliga stallen i bilens motorrum, pa tillrackligt avstand fran rorliga komponenter som
remskivor, kylarflakt etc.

[A] MultiCharger 1203 - Batteriladdare

For anslutning av batteriladdaren se kopplingsschemat pa omslaget.

Anslutning till batteriet skall goras via den medfoljande sakringen. Anvénd fasthalet pa laddarens undersida och
montera laddaren med skruv. For att forenkla monteringen, kan man anvéanda det bifogade fastet. L&t kablarna
ga rakt ut fran kontakterna pa batteriladdaren pa sadant satt att Plugln kontakterna inte bojs eller vrids. Se till
att laddaren inte monteras for néra varma detaljer som avgasgrenror, turbo e. dyl. Laddaren bor ocksa placeras
pa tillrackligt avstand fran rérliga motordelar som remskivor, flakt, styrstag och liknande. Laddning av batterier
i slutna utrymmen bor undvikas p g a explosionsrisken. Temperaturen i batteriet far inte dverstiga 40°C under
laddning. Laddaren innehaller hdgspanning och far darfor inte dppnas eller borras i.

A Laddaren skall monteras med anslutningarna nedat, utan méjlighet for vattenintrangning.
Reklamationer

Reklamationsratten omfattar inte skador som &r en foljd av:

- Normalt slitage

- Felaktig installation

- Oférsiktig hantering samt felaktig anvandning

- Anvandning av icke-original kopplingar/kablar eller tillsammans med icke-original delar

- Ingrepp, modifiering eller reparation av produkten utférd, eller forsokt utfort arbete av annan &n DEFA, utan
skriftlig tillatelse fran DEFA att foreta sadant ingrepp.

- Forhallande efter leverans som ligger utanfor DEFAs kontroll.

Vid eventuell reklamation se information pa baksidan.

DEFA\ WarmUp
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SUOMI
DEFA WarmUp 1400/2000 sisaltaa:

Kpl. Tuote
1 Termina - sisdlammitin kiinnikkeella
1 Futura - ajastinkello
1 MultiCharger 1203 - Akkulaturi 3 A sisdanrakennetulla relerasialla
A 1 Jatkojohto 1,5 m
A 1 Jatkojohto 0,5 m
| 1 Jatkojohto 1,0 m
1 Kojepistorasiajohto 1,5 m
1 Verkkoliitdntsjohto 2,5 m
1 12V johtosarja ajastimelta akulle
1 Sisapistorasia 460829

Kytkentatarvikkeet Minikojepistorasialle
Kpl. Tuote
Kiinnitysmutteri
Sovitelevy epatasaisille pinnoille
O-rengas kiinnitysmutterille
Muovinen kiinnike
Sovitelevy kiinnikkeelle
Ruostumaton ruuvi M4x20mm
Kiinnitysruuvi pidikkeelle 3x7mm
"Wellmutteri” kiinnikkeelle
Itseporautuva ruuvi 4,2x13 mm

S NN A A A

Muut kytkentatarvikkeet

Kpl. Tuote
Kiinnitysruuvi 3,5x16 mm sisadldmmittimelle
Kaksipuolinen tarranauha ajastinkellolle
Muoviside 200 mm jatkojohdoille
Sulakepidin sulakkeella 5 A
MultiCharger Akkulaturin virransyéttdjohto 200 mm sulakepitimen ja akun valiin
Kiinnitysruuvi 4,2x32 mm sisapistorasialle
Lapivientikumi 14x28x7,5 mm
Kiinnitysruuvi 4,2x38 mm akkulaturille
Kiinnitysruuvi laturin pidikkeelle 4,2x32 mm
Pidike akkulaturille

3]
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/\ SULAKKEENPITIMEN JAAKUN +12V VALISTA JOHTOA (200mm) EI SAA KATKAISTA.

Asennustyon esivalmistelut

Asennusliikkeelld on vastuu suorittaa kaikki tarvittavat turvatoimenpiteet, joita DEFA WarmUp asennus vaa-
ii. Yksikoité ei saa asentaa liian l&helle kuumenevia osia, kuten pakosarja tai turbo eiké mydskéaan lahelle
liikkuvia osia kuten jaahdyttimen tuuletin, hihnapyérat, raidetanko tms. Porattaessa ja ruuveja kiinnitettdessa
on varottava asennuspinnan takana olevia johtosarjoja tai muita mahdollisia varusteita.

12 DEFA| WarmUp
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Asennus:

Néin edetdan DEFA WarmUp - jarjestelman asennuksessa:

1. Irrota akun maadoituskaapeli, katso auton kéyttohjekirja ennen kuin irrotat kaapelin.

2. Katso suositustaulukosta oikea moottorinlammittimen vastus automallin mukaan. Asenna
moottorinlammitin asennusohjeen mukaan. Tayta jadhdytysjarjestelma autonvalmistajan suosittelemalla
nesteelld ja iimaa se ohjeiden mukaan.

3. Esi sisélammittimen haaroitussarjan johdolle lapivientikohta rintapellista tai muusta sopivasta paikasta.

4. Asenna sisapistorasia. Huom! Ala poraa asennuspaikan takana mahdollisesti oleviin johtosarjoihin tai
muihin osiin.

5. Asenna minikojepistorasia auton puskuriin tai etuséleikkdon, mikali mahdollista, asiakkaan toivomuksen
mukaan. HUOM! Muista avata vesireika!

6. Asenna akkulaturi/relerasia sopivaan kohtaan huomioiden sisalammittimen, moottorinldmmittimen ja
kojepistorasian sijoitus.

7. Asenna kello sopivaan kohtaan kojelautaan tai keskikonsoliin mukana seuraavalla 2-puolisella teipilla.
8.  Kiinnitd akun maadoituskaapeli.
9. Testaa lammitysjarjestelman toiminta.

El Noudata asennuksessa kytkentdkaavaa:
Punainen johto kytketdan akkulaturin/relerasian + merkatun laattaliittimen kautta +12V akun
plusnapaan. Vaihtoehtoisesti kytkent& voidaan tehda kéynnistinmoottorin plusnapaan.

N
N

-
o

Musta johto kytketdan akkulaturin/relerasian - merkatun laattaliittimen kautta alkuperaiseen
maadoituspisteeseen moottoritilassa.

Keltainen johto kytketdan akkulaturin/relerasian symbolilla merkittyyn laattaliittimeen.

- N
Py e

Vihrea johto kytketdan ulkolampdtila-anturin toiseen johtoon. Anturin toinen johto kytketédan
akkulaturin/ relerasian — merkattuun laattaliittimeen.

Sininen johto kytketdan +15 liitantaan (sytytysvirta) sulakerasialla tai virtalukolla. 12 V = virta
paalla, 0 V = virta pois.

-
IS

Asenna ulkopuolinen ldmpdanturi auton etuosaan, ulkopuolelle, siten ettei moottorin, jdahdytti-
men tai pakosarjan lampétila aiheuta lampétilan virhenayttda.

Termina sisalammittimen asennus

Sisalammitin on suunniteltu kiintedan asennukseen auton matkustamotilassa. Sisélammitin voidaan asentaa
keskikonsolin sivuun, jalkatilan sivuseinaan tai pohjapuoli yléspéin esim. hansikaskotelon alle. Puhalluspuoli
ei saa osoittaa alaspain (lll). Lammitinta asennettaessa on otettava huomioon kuvan (1) vahimmaisetaisyydet.
Lammittimen kiinnikkeen (Il) suunnittelussa on otettu huomioon asennus myds epétasaisille pinnoille. Kiinnike
irrotetaan lammittimen pohjasta tydntdmélla sité taaksepain. Kiinnike asennetaan kayttden kuvan @ sovitelevyja,
jotka sijaitsevat kiinnikkeen (1l) keskella. Valitse asennuspintaan nahden 3 sopivinta reikaa kiinnikkeessa, ja
asenna kiinnike kolmella mukana seuraavalla ruuvilla. Paras tulos saavutetaan jos reiat ovat mahdollisimman
kaukana toisistaan. K&yta mukana seuraavaa porausmallia. DEFA suosittelee ehdottomasti [ammittimen kiinteda
asennusta.

Sisalammitinta ei tulisi pitaa lattialla tai suunnata istuinta kohti kun halutaan hyva [ammitys tulos. Ennen kiinnikkeen
asennusta on varmistettava etteivat ruuvit osu johtosarjoihin tai mahdollisiin séhkdyksikdihin jotka saattavat olla
asennuskohdan takana.

DEFA\ WarmUp
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@ Johtojen lapivienti

A Jatkojohdot vied&an rintapellin &pi kayttden mahdollisesti olemassaolevia lapivientireikia tai A-pilarin kautta,
jolloin muovinen sisélokasuoja on irrotettava. Sama koskee myds ajastinkellon johtosarjaa. Lapivientikumia on
aina kaytettava.

Jos vapaita reikid johtolapiviennille ei ole kaytdssa, on rintapeltiin porattava sellainen. Reikaa porattaessa on
oltava huolellinen. Al4 poraa vahvikkeisiin tai kaksinkertaiseen valiseinaan. DEFAlla on @20mm reikdsaha tahan
tarkoitukseen. Varmistu, ettet porattaessa vaurioita johtosarjoja, jarruputkia, yksikéita tms. Reién reunat on
suojattava autonvalmistajan hyvaksymalla ruosteenestoaineella ruostumatto-muustakuun sailyttdmiseksi.

Lapivientikohta on suojattava mukana seuraavalla I&pivientikumilla, jonka asennuksessa kannattaa olla huolel-
linen. Rintapellin lapivientikohdassa panssarikaapelin tulee laskea moottoritilassa @ alaspain, ettei vesi padse
valumaan johtoa pitkin matkustamotilaan @.

A Ennenkuin poraat reikaa rintapeltiin, tarkista ettei pora vaurioita johtosarjoja, jarruputkia yksikdita tms. Ald poraa
vahvikkeisiin tai kaksinkertaiseen peltiin. Muista suojata reién reunat ruosteenestoaineella.

@ DEFA minikojepistorasian ja jatkojohtojen asennus

DEFA minikojepistorasia tulisi asentaa siten, ettd se on suojassa roiskevedelta ja mekaaniselta kulumiselta.
Verkkoliitantdjohdon kéytt6 tulee olla vaivatonta. Jos kiinnitysmutterin vastapinta on epétasainen, kéytetaan
asennuksessa mukana seuraavaa asennusrengasta. Kéytettdessa O-rengasta asetetaan se muovimutterissa
olevaan uraan.

Uppoasennuksessa kojepistorasialle porataan @24,5mm reika seka viilataan @3mm ohjainura, eftei 22

se paase kaantyméaan reidssaan. Johdolle ja mutterille on varattava riittavé tila reién takana. Reian = ’

porauksessa on noudatettava suurta varovaisuutta huomioiden mahdollisesti takana sijaitsevat
kaapelit seka yksikot. Kojepistorasia voidaan haluttaessa maalata auton variseksi. Erikoistydkalu
uppoasennukseen, tilausnumero: 460840

Ajastinkello

Ajastinkellon johto kytketaan pienen kannen alla olevaan liittimeen*. Liitin
kiinnitetaan siten, ettd punainen johto tulee vasemmalle ©. Johdon pak-
sumpi kohta ® tulee jaadé kellokotelon @ sisapuolelle kun kansi suljetaan,
toimien vedonpoistajana.

*Kansi on reunoiltaan erilainen ja se aukeaa vain toiselta puolelta.

Ajastinkello kiinnitetd@n sopivaan kohtaan esim. kojelautaan, keskikonsoliin
tai aurinkosuojaan. Puhdista kiinnityspinnat varovasti rasvanpoisto-aineella
(esim. Acrysol). Al4 kayta liian voimakkaita aineita, jotka saattavat vaurioit-
taa PVC-verhoilua tai muovia. Ajastinkello kiinnitetdan mukana seuraavalla
kaksipuolisella teipilla.

Asenna ulkopuolinen [ampdanturi auton etuosaan, ulkopuolelle, siten ettei moot-
torin, jaahdyttimen tai pakosarjan lampétila aiheuta lampétilan virhenaytt6a.

14 DEFA\ WarmUp
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DEFA minikojepistorasian ja jatkojohtojen asennus

Asennus tasopintaan

Kiinnike voidaan asentaa molemmin pain kojepistorasiaan Kojepistorasiaa voidaan k&antaa kiinnikkeessaan ja
saataa syvyyssuunnassaan haluttuun kohtaan. Pistorasia asennetaan yleensé kannen sarana yléspain, mutta se
voidaan myds kaantaa niin, etta kansi aukeaa sivulle. Saranapuolta El saa asentaa alaspain.

ElVedenpoistoreiét
Riippumatta siité asennetaanko minikojepistorasia uppo- tai pinta-asennuksena, on se asennettava siten, etta sen

kansi osoittaa hieman alaspéin, jotta mahdollinen vesi tai kosteus paésisi valumaan rasiasta pois. Asennuksen
yhteydessa ON alimpana oleva ohennuskohta (1) puhkaistava, jotta kojepistorasiaan mahdollisesti paéssyt vesi
valuu pois. Vedenpoistoreikd on helpoin avata teravalla veitsell3 tai vastaavalla. Ald lyé muovipalaa kojepisto-
rasian sisaan!

@Maadoitus

Maadoitusjohto (musta johto reikaliittimella) ON kiinnitettava hyvin auton runkorakenteeseen. Maali, ruosteenesto-
massa ym. on poistettava maadoitusjohdon kiinnityspisteesta. Seka kiinnitysruuvi etté reikéliitin ovat hammastettuja.
Muita hammastettuja aluslevyj4 ei tarvita.

DEFA Plugin -pistokkeet ja jatkojohdot

On tarkeata puristaa liitokset toisiinsa voimakkaasti niin, etté urosliittimessé oleva O-rengas todella tiivistaa
liitoksen. O-rengas ei saa jaada nékyviin litoksessa asennuksen jélkeen. Jatkojohdot kiinnitetd&dn moottoritilassa
muovisiteilla riittdvan kauaksi likkuvista ja kuumenevista osista kuten esimerkiksi hihnat, hihnapyérat, jadhdyttimen
tuuletin, pakosarja, turbo.

[A] MultiCharger 1203 - Akkulaturi

Akkulaturin kytkentakaava on etuaukeamalla. Kytkenta akkuun on tehtdva mukana seuraavaa sulaketta kayttaen.
Laturi kiinnitetdan ruuvilla tai muovisiteella kayttaen alapuolella olevaa kiinnitysreikaa.
Panssarikaapeleiden on tultava suorana ulos laturilta. Niita ei saa taivuttaa jyrkélle mutkalle siten, etta laturin
liitokset joutuvat rasitukselle. Laturia ei saa asentaa liian lahelle kuumenevia osia, kuten pakosarjaa tai turboa,
eika mydskaan liian lahelle liikkuvia osia kuten hihnapyorat tai jadhdyttimen tuuletin. Kahta tai useampaa laturia
ei voi kytkeé sarjaan esim. Akkuja ei pitéisi ladata suljetussa tilassa rajahdysvaaran vuoksi. Latauksen aikana
akun lampdtila ei saa ylittaa +40°C. Laturissa on korkeajannite, joten sité ei saa avata eika siihen saa porata.

/A Laturi on asennettava siten, etta littimet osoittavat ALASPAIN. Nain estetéén mahdollisen kosteuden paasy laturiin.

Takuumenettely

Takuu ei korvaa vaurioita, jotka johtuvat;

+ Normaalista kulumisesta

« Virheellisestd asennuksesta

+ Huolimattomasta tai virheellisesta kaytosta

* Yhteenkytkennésta ei-alkuperéisten tuotteiden kanssa

+ Tuotteen alkuperaisen muodon muuttamisesta tai korjauksesta ilman maahantuojan lupaa
+ Rahdin aiheuttamista vaurioista

Viallisesta tuotteesta valitettaessa on selvitys vian laadusta, todistus asennus/myyntipaivasta seka takuukortti
tai ostokuitti oltava liitteend.

Katso takasivulta yhteystiedot mahdollisen reklamaation yhteydessa.

DEFA\ WarmUp
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Bestar af

Produkt
Termina - Kabinevarmer med monteringsbeslag.
Futura - Styreenhed
MultiCharger 1203 - Batterilader m/relee
Forleengerledning - Kabinevarmer 1,5 m
Forleengerledning 0,5 m
Forleengerledning 1,0 m
DEFA MiniPlug ledning 1,5 m
DEFA Tilkoblingsledning 2,5 m
12V ledningssaet for styreenhed og lader/releeboks
Kabinevarmerkontakt 460829

Monteringsdele til MiniPlug

Ant.

S NN A A A

Produkt
Monteringsdel til indbygning
Monteringsskive til matrik til buede flader
O-ring til monterings matrik
Monteringsbeslag
Afstandsstykke til monteringsbeslag
Monteringsskrue til beslag M4
Monteringsskrue til plug i beslag 3x7mm
Monteringsplug (Well-mutter) til beslag
Skrue, selvskeerende 4,2x13mm

Monteringsdele til avrige komponenter

Ant.
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Produkt

Monteringsskruer 3,5x16mm til beslag til kabinevarmer

Dobbeltklaebende tape for styrenhed
Strips 200mm til forlaengerledning
Sikringsholder med sikring 5A

MultiCharger Ledning 200mm mellem sikringsholder og batteri

Gennemfaring
Monteringsskrue 4,2x32mm til Kabinevarmerkontakt

Monteringsskrue 4,2x16mm MultiCharger brakett til chassis
Monteringsskrue til MultiCharger laderbeslag 4,2x32mm

Beslag til batterilader

DANSK

/\ MULTICHARGER LEDNING(200mm) MELLEM SIKRINGSHOLDER OG BATTERI MA IKKE KLIPPES.

16

Installationsforberedelser

Veerkstedet har altid ansvaret for at gennemfare alle de ngdvendige sikkerhedsforanstaltninger ved montering

af DEFAWarmUp. Undga at placere enheder i naerheden af varme dele som udstedningsmanifold, turbo el. lign.
Serg ogsa for god afstand fra bevaegelige dele som kalerventilator, styretej el. lign. Serg for, at skruer og bor
ikke skader ledninger eller styrecentraler pa bagsiden af panelet - der hvor komponenterne skal monteres.

DEFA\ WarmUp



www.defa.com @

Montering

1. Batteriets minuspol frakobles. Check bilfabrikantens anvisninger, far en frakobling foretages.

2. Motorvarmer type veelges i henhold til DEFA’s vognliste. Monter motorvarmerelementet pa anvist
sted iflg. motorvarmerens monteringsanvisning. Efterfyld bilens kalesystem med godkendt kelervaeske
og udluft kelesystemet efter bilfabrikantens anvisning.

3. Find et egnet sted for gennemfering af forleengerkabel il kabinevarmer.

4. Monter kabinevarmeren i bilens kabine.

5. Monter DEFA MiniPlug pa et let tilgeengeligt sted pa bilens front efter kundens gnske.

6. Placer batterilader/relaeboks rigtigt i forhold til forlaengerledninger, kabinevarmer og motorvarmer.

7. Monter uret pa passende plads pa instrumentbraet efter kundens @nske ved brug af vedlagt dobbeltkleep
tape.

8. Batteriets minuspol tilkobles.

9. Kontroller at DEFA Warm Up fungerer.

@ Ledningen til styringsenheden er koblet pa falgende made:

Red: Rad ledning kobles via fladstik maerket + pa batterilader / releeboks via sikring til batteriets
+12V.

Sort: Sort ledning kobles via fladstik meerket — pa batterilader / relaeboks og til jord pa chassis.
Gul: Gul ledning kobles til fladstik pa releeboks/batterilader som er maerket med symbolet.
Gron: Grgn ledning bruges som temperatursensor.

El Bla: Bla ledning kobles til teending (15) i bilens sikringsboks eller taendingslas, 12V = taending pa.
0V= teending af.

Temperaturfgler — monter den udvendige temperaturmaler i bilens front og monter den pa en
sadan made, at den ikke bliver pavirket af varme dele, sprgjt og mekaniske pavirkninger.

Termina kabinevarmer

Kabinevamere er beregnet til fast montering i bilens kabine. Kabinevarmeren monteres oppe elle nede under
handskerummet. Udblaesningen ma ikke pege ned af (lll). Kabinevarmeren skal monteres sa kravene til fri
afstand opfyldes (1). Beslaget (Il) er konstrueret s& det kan monteres pa ujeevnt underlag. Demonter beslaget @
fra undersiden af kabinevarmeren ved at skyde det bagover. Beslaget monteres ved at bruge afstandshullerne
@ som sidder centralt i beslaget (Il). Veelg de tre bedst egnede huller i monteringsbeslaget, og fastger dem med
de 3 medfelgende skruer. Det er en fordel at fastgaringshullerne sidder leengst mulig veek fra hinanden. DEFA
anbefaler altid fastmontering af kabinevarmeren.

A kabinevarmeren ber ikke placeres pa gulvet eller rettes mod seedet hvis man gnsker en effektiv opvarmning.
Pas pa bor og skruer ikke skader ledninger eller andet elektrisk udstyr pa bagsiden der hvor kabinevarmeren
fastgares.

DEFA\ WarmUp
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@ Kabelfering

A Forlzengerkablet treekkes gennem det eksisterende hul i bilens torpedoveeg eller via A-stolpen ind i kabinen.

Inderskeermen skal derefter afmonteres. Husk ogsa den 5 polede kontakt til styringsenheden. Gummigennem-
fering skal altid benyttes.
| de tilfeelde, hvor det er nedvendigt at bore et hul i bilens torpedovaeg, skal der udvises stor forsigtighed. Bor ikke
hul i dobbelte plader eller forsteerkninger. Velegnet veerktgj er DEFA hulsav @20 mm. Kontroller ngje, at vaerktajet
ikke kan skade monterede komponenter, bremserer, ledninger el. lign. Fladerne skal lakkeres med godkendt
materiale iflg. bilfabrikantens specifikationer for at rustgarantien kan opretholdes.
Til teetning bruges den medleverede gummigennemfering. Serg for, at gummigennemfaringen sidder ordentligt
pa plads, da det ellers kan forarsage vandleekage inde i bilens kabine. Forleengerkablerne skal have en ned-
adgéaende haeldning fra gennemfaring og ind i motorrummet @, saledes at vand og fugtighed ikke render ind i
kabinen @.

A\ Ved boring af hul i torpedoveaeggen, skal det ngje kontrolleres, at veerktgjet ikke kan skade monterede komponenter,
bremserar, ledninger el. lign. Bor ikke hul i dobbelte plader eller forstaerkninger.

[D] DEFA MiniPlug og forleengerkabler

DEFA MiniPlug - Indbygning

DEFA MiniPlug skal monteres saledes, at den er beskyttet mod sprejt og mekanisk beskadigelse samt at tilslut-
ningsledningen kan tilkobles uden vanskeligheder. Hvis anlaegsfladen til matrikken er ujeevn, ber den medleverede
monteringsring benyttes. O-ringen laegges i sporet pa enten plastikmetrikken eller pa monteringsringen, hvis
denne benyttes.

Ved indbygning bores et hul med en diameter pa @24,5 mm og et styrespor med en diameter pa LE

@3 mm files (specialvaerktej varenr. 460840). Sgrg for, at der er god plads pa bagsiden til kablet = _ ’

og at der er nok plads til monteringsbeslaget. Der skal udvises stor forsigtighed ved boring, sa
monterede komponenter, ledninger el. lign. ikke tager skade. Kontakten kan lakeres i bilens egen
farve, hvis dette @nskes.

DEFA Futura

Ledningen il styringsenheden tilkobles kontakten under det lille lag*. Kon-
takten monteres séledes, at den rgde ledning ligger som vist pé figuren ©.
Den tykke del af ledningen ® skal ligge inden for kanten @ pa laget og
klemmes fast til laget.

* Bemaerk, at laget er ikke ens i begge ender. Den kan kun abnes fra den
ene side.

Find et egnet sted til placering af styringsenheden i bilens kabine. In-
strumentbord, kontaktpanel eller konsol kan veere gode forslag. Renger
forsigtigt fladerne med et velegnet fedtoplasende middel (f.eks. Acrysol). Brug
ikke Aceton Tri, Breakclean e.lign., da PVC og plastik kan tage skade af dette.
Styringsenheden fastggres med den medfglgende tosidet tape.

Monter den udvendige temperatursensor i bilens front og placer den pa en
sadan made, at den ikke bliver pavirket af varme dele, sprejt og mekaniske
pavirkninger.
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DEFA MiniPlug og forlaangerkabler

ElMontering med beslag
Beslaget kan monteres begge veje afhaengig af monteringsstedet. Beslaget kan justeres og drejes, s& den en-
skede position opnas. Normalt monteres stikket med lagets haengsler opad, men kan ogsa monteres med lagets
haengsler pa en af siderne. Stikket ma ikke monteres med lagets haengsler nedad.

Dreaening

IE|Uanset om DEFA MiniPlug indbygges eller monteres med beslag, skal stikket fortrinsvis monteres med en ned-
adgaende hzeldning, sa vand og kondens har mulighed for at blive ledt ud. Monteres stikket med en opadgaende
haeldning SKAL den laveste af de tre udstandsninger, der findes i stikket, abnes for draening. Dette geres nemmest
med en kniv eller lignende. (Sla ikke plastikstykket ind i stikket).

Jordforbindelse

Jordforbindelsen (sort enkelt ledet kabel med ringkabelsko) SKAL monteres til et godt stelpunkt i bilens metalka-
rosseri. Lak, rustbehandling e.lign. SKAL fiernes fra tilkoblingspunktet til stelledningen. Bade monteringsskruen
og ringkabelskoen er takket, dvs at ekstra tandskive ikke er ngdvendig.

DEFA Plugln kontakter og forgreningskabler

Det er vigtigt ved sammenkoblingen, at stikkene presses sa hardt sammen, s& O-ringen pa hanstikket lukker helt.
Sarg for, at O-ringen ikke skydes ud af sporet, nar sammenpresningen sker. Forlaengerledningerne fastgeres med
strips pa egnede steder i bilens motorrum med god afstand fra skarpe, varme eller bevaegelige dele.

[A] MultiCharger 1203 - Batterilader

For tilslutning af batteriladeren se tilkoblingsskemaet pa omslaget. Tilslutning til batteriet skal foretages via den
medfelgende sikring. Anvend monteringshullet pa laderens underside og monter laderen med skrue. For at forenkle
monteringen, kan man anvende det medfalgende beslag. Lad kablerne ga direkte fra kontakten pa batteriladeren
pa sadan en made, at Plugln kontakten ikke bgijes eller vrides. Sgrg for at laderen ikke monteres for teet pa varme
dele som udstadningsrer, turbo el.lign. Serg ogsa for god afstand fra bevaegelige dele som kelerventilator, styretgj
o.lign. Ladning af batterier i lukket rum ber undgas p.g.a fare for eksplosion. Temperaturen ma ikke overstige +40°
C i batteriet under ladning. Laderen indeholder hgjspaending og méa derfor ikke abnes eller bores i.

A Laderen skal monteres med tilkoblingene NEDAF, sa der ikke er mulighed for at treenge vand ind.

Support

Reklamationsretten omfatter ikke skader forarsaget af:
- Normal slidtage eller zlde.
- Forkert montering.
- Mangelfuld vedligeholdelse samt forkert eller
uforsvarlig brug.
- Brug af uoriginale koblinger/kabler eller sammen
med uoriginale dele.
- /Endring eller reparation af produktet udfert eller forsegt udfert af andre end DEFA, uden skriftlig tilladelse
fra DEFA til at foretage en sadan eendring eller reparation. Forhold efter levering, som ligger uden for DEFAs
kontrol.

Se bagsiden for kontaktinformation ved reklamation

DEFA\ WarmUp
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Consists of

Qty. Product

DEFA Termina - interior heater with holder
DEFA Futura - time program controller/Timer
DEFA MultiCharger 1203 - battery charger/relay
DEFA Extension cable - interior heater 1,5 m
DEFA Extension cable 0,5 m

DEFA Extension cable 1,0 m

DEFA MiniPlug cable 1,5 m

DEFA Connection cable 2,5 m

12V Wiring harness for Futura and MultiCharger
DEFA socket 460829

NNEEERRERE
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Fastening accessories for MiniPlug
Qty. Product
1 Fastening nut
1 Flat washer for nut for curved surfaces
1 O-ring for fastening nut
1 Holder/bracket
1 Spacer for holder/bracket
2 Black stainless steel bolt M4x20 mm
2 Fastening bolts for Plugin the holder (3x7 mm)
2 Fastening plugs for the holder
1 Self-tapping screw (4.2x13 mm)

Fastening accessories for other components

Qty. Product
Fastening bolts (3.5x16 mm) for Termina holder
Double-sided tape for time-program controller
Fastening strips (200 mm) for extension cable
Fuse holder with 5A fuse
MultiCharger cable (200 mm) between fuse holder and battery
Fastening bolts (4.2x32 mm) for socket
Feed through (14x28x7.5 mm)
Fastening bolt (4.2x32 mm) for battery charger
Fastening bolt (4.2x32 mm) for charger holder
Holder for battery charger

5]
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/\ The MultiCharger cable (200 cm) between the fuse holder and battery may not be shortened. If the cable
has to be extended, the cross section must also be enlarged.
Double the length = double the cross section

Preparing for installation

The workshop/garage is always responsible for taking all necessary precautions when installing

DEFA WarmUp. Avoid locating units too close to high temperature engine components like the exhaust system,
turbo etc. Ensure proper distance from rotating or moving parts such as the alternator and steering rod.
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Installing

Mounting procedure of DEFA WarmUp:

1. Disconnect the battery at the negative terminal. Read the instructions from the vehicle manufacturer
before disconnecting the battery.

2. The engine heater is selected according to the model list from DEFA. Install the engine heater at the
location as specified in the respective installation manual. Fill the vehicle’s cooling system with an
approved coolant and bleed air out of the system in accordance with the instructions from the
vehicle manufacturer.

3. Determine a suitable path to route the extension cables for the interior heater.

Install the interior heater in the interior of the vehicle.

5. Install DEFA MiniPlug in an easily accessible spot at the front of the vehicle or where the customer
requests.

6.  Position the battery charger/relay box in such a way that it can be connected to the extension cables
from the interior heater, engine heater and device connector.

7. Place the Futura timer on the dashboard according to your customer’s wishes. Use the enclosed
double-sided tape.

>

8. Connect the battery at the negative terminal.
9. Test DEFA WarmUp to ensure that it functions properly.
Red: Connect via the fuse, to the blade terminal marked with + (positive) on the battery
charger/relay box and to the +12V terminal on the battery.
Black: Connect to the blade terminal marked with - (negative) on the battery charger/relay
box and to the chassis.
Yellow: Connect to the blade terminal marked with the symbol on the battery charger/
relay box.
Green: Connected to the Temperature sensor.
[ 9 | Blue: Connect to the ignition in the vehicle’s fuse box or to the ignition lock; 12V = ignition
ON, 0V = ignition OFF.
Temperature sensor. Install it in the front of the vehicle away from engine parts who can

affect the outdoor temperature.

Termina interior heater

The interior heater can be installed in the vehicle cabin. The interior heater can be fitted “upside down” under the
glove compartment or on the A-pillar. The discharge opening may not be positioned face down (lll). The interior
heater must be installed so that sufficient spacing is maintained (I).

The holder (1) is designed so that it can also be installed on uneven surfacesby using the enclosed spacer sleeves
®. Dismount the holder @ from the interior heater by pushing it backwards. The spacer sleeves @ must be
removed before the holder is installed. Any of the holes in the holder can be used, however, we do recommend
that the fastening points are spaced as far apart as possible. The holder is fastened with the enclosed screws.
The interior heater is guided into the holder @ until it you hear it click in place.

DEFA allways recomend to fasten the heater in the cabin.

The interior heater must be installed in such a way, that it does not pose a safety hazard in case of an accident
or abrupt braking. When drilling holes and installing screws to mount the holder, always make sure that no cables
or time-program controllers on the back of the wall will be damaged.

DEFA\ WarmUp
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Firewall feed through into the vehicle cabin

A On many vehicle models, the manufacturers have left openings in the firewall in order to accommodate the feed

A

[D]
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through of accessories. In many cases, these openings can be used to feed through the DEFA extension cable
to the interior heater.

If it is necessary to drill a hole in the firewall of the vehicle in order to feed through the DEFA extension cable into
the interior of the vehicle from the engine compartment, extreme caution must be exercised. No holes may be
drilled in double sheeting or reinforcements.

The DEFA hole saw (@ 20 mm) is ideal for this task. It is extremely important to ensure that the tool will not
damage any installed components, brake lines, cables, etc. The supplied rubber bushing is used to seal the area
around the cable. When installing the bushing, make sure that it is properly seated. Otherwise, water may be
able to penetrate the interior of the vehicle. Before the extension cable is fed through, make sure it is routed at a
downward angle in the engine compartment @ so that no water runs into the interior of the vehicle @.

When drilling holes in the firewall, it is imperative to make sure that the tool will not damage any installed com-
ponents, brake lines, cables, etc. No holes may be drilled in double sheeting or reinforcements. Apply a suitable
rust protection coating around the hole.

DEFA MiniPlug connection cable

Flush installation

DEFA MiniPlug must be installed in such a way that it is protected from splash water and mechanical damage,
and so that the connection cable can be easily connected. If the fitting surface is not level for the fastening nut,
the enclosed installation ring must be used. If used, the O-ring is inserted in the groove in the plastic nut or
installation ring.

For flush installation, a hole with a diameter of 24.5 mm is drilled and a guide slot with a diameter LE
of 3 mmiis filed. Use the special tool from DEFA for this. Make sure that there is enough space on

the back side for the cable and the fastening nut. Proceed with extreme caution in order to avoid d
damaging installed components, cables and the like.

DEFA Futura

The “wiring harness” cable is connected to the Futura timer under the small
cover*. The cover is opened as shown in the illustration. The plug is installed
with the red cable arranged as shown in the illustration ©. The cable ®
must be placed inside the housing and centred into the housing and cover
track®@. *Note! The cover can only be open in one end.

Look for a suitable installation point for the Futura timer on the dashboard or
on the centre console. Consider also to install the timer on the sun visor or at
the edge of the windscreen. Carefully clean the surface with suitable grease
solvent (e.g. Acrysol). Do not use acetone, Tri, Breakclean and the like, as
they can damage PVC and other types of plastic. Use the enclosed double-sided
tape to place and fasten the Futura timer to the preferred area.

Temperatur sensor. Install it in the front of the vehicle away from engine
parts who can affect the outdoor temperature.

DEFA\ WarmUp
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DEFA MiniPlug and extension cable

DEFA MiniPlug with holder

Depending on the installation point, the holder can be mounted on both sides. The contact can be adjusted and
turned in order to achieve the desired position. The contact is normally installed with the lid hinge at the top.
However, it can also be installed with the lid hinge to the side. The contact may NOT be installed with the lid
hinge at the bottom.

Drainage

Regardless of whether DEFA MiniPlug is installed flush or with a holder, the contact should always be installed
to the lid at a downward angle so that water (condensation) can drain. If the contact is installed at an upward
angle, the lowest of three dampers MUST be opened for drainage (1). Draining - Do not press the plastic piece
into the contact. Use a knife.

@ Earthing

The earth connection (black, single-phase cable with toothed ring terminal) MUST be connected to a suitable
earthing point on a bare metal part of the vehicle’s bodywork. Paint, primer and the like MUST be removed from
the connection point for the earthing cable. Only original DEFA connection cables may be used with the original
DEFA device terminal. The connection may only be made with an earthed plug.

DEFA Plugln and extension cables

The Plugin connectors ensures a safe and secure connection. Press male and female Plugln contacts together
firmly enough to ensure that the O-ring will sufficiently seal the plug contact. The O-ring shall not be visible when
correct connected. The extension cables must be fastened to suitable points in the engine compartment of the
vehicle with ample spacing between them and moving parts such as belt pulleys, fans, etc. Make sure that the
extension cables are not routed too close to hot parts, such as exhaust manifolds, turbo chargers and the like.
Cable connections may not be subjected to stress from twisting or bending.

El MultiCharger 1203 - Battery charger

Switch off the mains supply before disconnecting the DC voltage connection. Use the enclosed 5A fuse on the RED
cable to positive battery terminal and the BLACK cable to the negative battery terminal. To interrupt the charging
process, the mains supply (230V) is disconnected (i.e. negative terminal first, then the positive terminal). Do not
shorten or extend the cables (12V), as this cause incorrect charging voltages. The charger must be correctly
installed in order for water to drain. The direction is indicated on the label on the charger and/or on the top side
of the charger. The temperature of the battery may not exceed +40°C while charging. Fasten the charger using
cable ties or the enclosed bracket and screws.

/A The charger must be correctly installed, connectors pointing downwards, in order for water to drain.

Support

Claims will be rejected if the fault or defect is attributed to the following causes:
+ Normal wear or ageing.
+ DEFA products were connected with third-party products and/or accessories and an appropriate
investigation has been conducted.
* Installation errors.
« Insufficient maintenance/care and improper or unintended use.
+ The product has been tampered with, modified or repaired, or attempts to do so were made, by persons not
affiliated with DEFA, without having first obtained written permission from DEFA to open, modify or repair the
product.
+ Circumstances which are beyond the control of DEFA.

Look at the backside for contact information.

DEFA\ WarmUp
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DEUTSCH

DEFA WarmUp besteht aus

Produkt
DEFA Termina - Innenraumheizung mit Halterung.
DEFA Futura - Zeitsteuerung
DEFA MultiCharger 1203 - Batterieladegerat/Relais
DEFA Verlangerungskabel 1,5 m
DEFA Verlangerungskabel 0,5 m
DEFA Verlangerungskabel 1,0 m
DEFA MiniPlug Anschlussleitung 1,5 m
DEFA Anschlusskabel 2,5 m
12V Kabelsatz fur Futura und MultiCharger/ Lader.
DEFA Steckdose fiir Inneraum 460829

>
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Befestigungsausriistung fiir MiniPlug

Anz Produkt
Befestigungsmutter
Unterlegscheibe fir Mutter fir gewdlbte Flachen
O-ring fur Befestigungsmutter
Halterung
Distanz fur Halterung
Rostfreie Schraube M4x20mm
Befestigungsschraube flr Stopfen in Halterung 3x7mm
Befestigungsstopfen fur Halterung
Schneidschraube 4,2x13mm

S NN A A A

Befestigungsausriistung fiir sonstige Komponenten

Anz Produkt
Befestigungsschrauben 3,5x16 mm fir Termina-Halterung
Klettverschluss Klebeband
Befestigungsstreifen 200 mm fur Verlangerungskabel
Sicherungshalter mit Sicherung 5 A
MultiCharger-Kabel 200 mm zwischen Sicherungshalter und Batterie
Gummidurchfiihrung
Befestigungsschraube 4.2x32 mm fiir Steckdose
Befestigungsschraube 4,2x16 mm MultiCharger Halterung fur Chassis
Befestigungsschraube 4,2x32 mm MultiCharger fiir Halterung
Halterung flr Batterieladegerat

S|
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Das MultiCharger-Kabel (200 cm) zwischen Sicherungshalter und Batterie darf nicht gekirzt werden. Wenn
das Kabel verlangert wird, muss auch der Querschnitt vergroRert werden.
Doppelte Lange = doppelter Querschnitt.

Einbauvorbereitungen

Die Verantwortung fir erforderliche Schutzmafinahme bei montieren DEFA WarmUp liegt immer beim Ein-
bauer. Es ist SEHR WICHTIG, sich an die empfohlene Positionierung der Kabel und Hauptkomponenten zu
halten; auflerdem ist zu beachten, das sie nicht zu nah an den bewegten teilen angebracht werden, wie z.B.
Drehstromlichtmaschine, Lilfter, Lenkstangen und &hnlichten Teilen sowie an Motorenkomponenten, die eine
hohe Temperatur erreichen, wie z.B. Auspuffkrimmer, Auspuffleitung, Turbolader etc.

DEFA\ WarmUp
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Montage

Klemmen Sie die Batterie am Minuspol ab. Lesen Sie die Anweisungen des Fahrzeugherstellers durch,
bevor Sie die Batterie abklemmen.

Die Wahl des Motorvowarmertyps erfolgt gemaR der Modellliste von DEFA. Montieren Sie das
Motorwarmelement an der vorgeschriebenen Stelle gemaR der Montageanleitung fiir den
Motorvorwarmer. Befiillen Sie die Kiihlung des Fahrzeugs mit zugelassenem Kihimittel und entliiften
Sie die Kiihlung gemaR den Anweisungen des Fahrzeugherstellers.

Suchen Sie eine geeignete Stelle zum Verlegen des Verlangerungskabels fiir die Innenraumheizung.
Montieren Sie die Innenraumheizung im Fahrzeuginnenraum.

Montieren Sie DEFA EcoPlug an einer leicht zuganglichen Stelle an der Fahrzeugfront oder gemaf
Kundenwunsch.

Ordnen Sie das Batterieladegerat richtig zu den Verlangerungskabeln der Innenraumheizung und des
Motorvorwarmers zu.

Die Uhr an einem geeigneten Ort am Armaturenbrett anbringen (Klettverschluss klebeband).
Klemmen Sie die Batterie am Minuspol an.

Uberpriifen Sie die Funktion von DEFA WarmUp

Rot: Das rote Kabel wird am Flachstecker mit der Markierung + an Batterieladegerat/Relaisbox tber die
Sicherung und am Anschluss +12V der Batterie angeschlossen.

Schwarz: Das schwarze Kabel wird am Flachstecker mit der Markierung ,-* an Batterieladegerat/Relais-
box und an der Chassismasse angeschlossen.

Gelb: Das gelbe Kabel wird am Flachstecker an Batterieladegerat/ Relaisbox mit dem Symbol ¢ /) angeschlossen.
Griin: Das griine Kabel ist fiir den Temperatursensor und wird am Kabelbaum angeschlossen.

Blau: Das blaue Kabel wird an der Ziindung (15) im Sicherungskasten des Fahrzeugs oder am Z{ind-
schloss angeschlossen; 12V = Ziindung ein, 0 V = Ziindung aus.

Temperatursensor. Monteres i front pa bil pa en plass hvor den ikke blir pavirket av motorens
varme.

Termina Innenraumheizung

Der Heizliifter ist fur die Montage im Fahrzeuginnenraum vorgesehen. Der Heizlifter kann mit der Ansaugoff-
nung nach unten unter dem Handschuhfach, an der Mittelkonsole (1ll) oder an der A-S&ule montiert werden. Die
Luftausstroméffnung darf nicht nach unten weisen. Der Heizllifter muss entsprechend den Vorgaben montiert
werden (I). Die Halterung (Il) ist u.a. fir die Montage auf unebenen Flachen konstruiert. Die Halterung vom Heiz-
lufter entfernen (nach hinten schieben) und mit Hilfe der mittig in der Halterung @ vorhandenen Distanzstiicke
@ montieren. Die drei am besten geeigneten Locher zur Montage verwenden. Die mitgelieferten Schrauben
verwenden. Die Befestigungspunkte sollten mdglichst weit von einander entfernt liegen. DEFA empfiehlt, den
Heizllifter immer fest am Fahrzeug zu montieren.

A Der Heizl(ifter sollte nicht auf dem Boden oder vor einem Sitz stehen wenn ein effektives aufwarmen des Fahr-
zeuges erwiinscht ist. Darauf achten, das die Schrauben keine Leitungen etc. bei der Montage der Halterung
beschadigen.

DEFA\ WarmUp
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@ Durchfiirhung des Verbindungskabels in den Innenraum

B Einige Fahrzeugmodelle weisen geeignete Offnungen zum Durchfiihren vom Motorraum heraus in die Innen-
verkleidung des Fahrzeugs ber die A-Séule des Fahrzeugs in den Innenraum auf. Die Innenverkleidung aus
Kunststoff muss in diesem Fall demontiert werden.

Wenn zum Durchfilhren des DEFA-Verlangerungskabels aus dem Motorraum in den Fahrzeuginnenraum ein
Loch in die Spritzwand des Fahrzeugs gebohrt werden muss, ist aulerst Vorsicht geboten. Es diirfen keine
Locher in Doppelbleche oder Verstarkungen gebohrt werden. Hierfiir eignet sich die DEFA-Lochsége, @ 20 mm.
Stellen Sie unbedingt sicher, dass das Werkzeug keine montierten Komponenten, Bremsleitungen Kabel u. dgl.
beschédigen kann. Zum Abdichten wird die mitgelieferte Gummidurchfiihrung verwendet.

Das Verlangerungskabel muss von der Durchfiihrung schrag nach unten in den Motorraum @ fiihren, so dass
kein Wasser in den Fahrzeuginnenraum @ lauft.

Stellen Sie beim Bohren von Lchern in der Spritzwand unbedingt sicher, dass das Werkzeug keine montierten
/\ Komponenten, Bremsleitungen, Kabel u. dgl. beschadigt. Es diirfen keine Locher in Doppelbleche oder Verstér-
kungen gebohrt werden. Schiitzen Sie die Bohrung mit einem geeigneten Rostschutz.

[D] Biindige Montage von DEFA EcoPlug

DEFA EcoPlug muss, geschiitzt vor Spritzern und mechanischen Beschadigungen, so montiert

werden, dass das Anschlusskabel problemlos angeschlossen werden kann. Wenn die Passflache fiir die Befes-
tigungsmutter nicht gerade ist, muss der beiliegende Montagering verwendet werden. Der O-Ring wird in die
Nut der Kunststoffmutter oder des Montagerings gelegt, falls dieser verwendet wird.

Bei bindiger Montage wird ein Loch mit einem Durchmesser von 24,5 mm gebohrt und eine Fih-
rungsnut mit einem Durchmesser von 3 mm gefeilt. Verwenden Sie hierfiir das Spezialwerkzeug _ ’

von DEFA. Achten Sie darauf, dass an der Riickseite ausreichend Platz fiir das Kabel und die
Befestigungsmutter ist. Gehen Sie beim Bohren &uRerst vorsichtig vor, damit montierte Kompo-
nenten, Kabel u. dgl. keinen Schaden nehmen.

DEFA Futura

Der Stecker @ wird so montiert, dass das rote Kabel wie abgebildet angeordnet ist. Beim SchlieRen des Deckels*
muss sich der diinne Teil des Kabels @ in der Offnung und der dicke Teil ®
im Inneren befinden, um als Zugentlastung zu dienen, die ein Herausziehen
des Kabels verhindert.
*Der Deckel ist an den beiden Enden unterschiedlich. Er kann nur an der
Schalterseite gedffnet werden.

Suchen Sie eine geeignete Stelle fiir die Montage der Steuereinheit im
Fahrzeuginnenraum am Armaturenbrett oder an der Mittelkonsole. Wenn
der Kunde mit der Zeitschaltuhr ausschlieRlich DEFA WarmUp bedienen will,
kann das Gerat an der Sonnenblende des Fahrzeugs montiert werden. Reinigen
Sie die Flache vorsichtig mit einem geeigneten Fettlosemittel (z. B. Acrysol).
Verwenden Sie kein Aceton u. dgl., da PVC und andere Kunststoffe dadurch
beschadigt werden kénnen. Die Zeitsteuerung wird mit dem beiliegenden dop-
pelseitigen Klebeband befestigt.

Temperaturfihler — Den Sensor montieren und vorne im Fahrzeug an einer Stelle
an-bringen, die vor Spritzwasser und thermischer Einwirkung des Motors bzw.
des Kihlsystems geschiitzt ist.
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DEFA MiniPlug und Verldangerungskabel

DEFA EcoPlug mit Halterung

Die Halterung kann je nach Montagestelle an beiden Seiten montierten werden. Der Kontakt kann verstellt und
so gedreht werden, bis die gewiinschte Position erreicht wird. Normalerweise wird der Kontakt mit dem Deckel-
scharnier nach oben montiert. Aber er kann auch mit dem Deckelscharnier an einer Seite montiert werden. Der
Kontakt darf jedoch nicht mit dem Deckelscharnier nach unten montiert werden.

ElEntwésserung
Unabhéngig davon, ob der DEFA EcoPlug biindig oder mit einer Halterung montiert wird, muss der Kontakt vor-
zugsweise schrag nach unten zum Deckel montiert werden, so dass (Kondens-) Wasser ablaufen kann.

@Erdung

Der Masseanschluss (schwarzes, einphasiges Kabel mit gezdhntem Ringkabelschuh) muss an einem geeigneten
Erdungspunkt der Metallkarosserie des Fahrzeugs montiert werden. Lack, Grundierung u. dgl. miissen vom An-
schlusspunkt fir das Massekabel entfernt werden. Es duirfen nur originale DEFA-Anschlusskabel mit dem originalen
DEFA-Geratekontakt verwendet werden. Der Anschluss darf nur mit einem geerdeten Stecker erfolgen.

DEFA Steckverbindungen und Verlangerungskabel
Beim Verbinden miissen die Kontakte so fest zusammengedriickt werden, dass der O-Ring am Steckerkontakt
ausreichend abdichtet. Achten Sie darauf, dass der O-Ring beim Zusammendriicken nicht aus der Nut rutscht.

El MultiCharger 1203 - Batterieladegerat

DEFA-Ladegerate eignen sich fiir die Montage im Motorraum oder beispielsweise an einem Lkw-Chassis.
Die Ladegerate sind einfach zu montieren und gewahrleisten, dass die Batterie stets voll geladen ist. DEFA-
Batterieladegerate sind gemaR EN 60335-2-29 konstruiert und getestet. Alternativ wird das Pluskabel am Pluspol
des Anlassers angeschlossen. Dies gilt ausschlielich fiir 12-V-Anlagen. Der Querschnitt des Kabels zwischen
Anlasser und Batterie ist so gro, dass der Spannungsabfall vernachlassigt werden kann. Wenn das 12-V-Kabel
verlangert werden muss, ist das montierte Kabel zu entfernen und durch ein dickeres Kabel mit einem groReren
Querschnitt zu ersetzen. Als Faustregel gilt, dass bei doppelter Kabelldnge auch der Kabelquerschnitt verdoppelt
werden muss. Siehe hierzu die technischen Daten.

AAuf den richtigen Einbau des MultiCharger-Ladegerates achten; die Plugln-Anschlisse missen nach
unten gerichtet sein, damit Wasser ablaufen kann.

Support Web: www.waeco.de
E-mail: info@waeco.de

Dometic WAECO International GmbH - HollefeldstralRe 63 - D-48282 Emsdetten
Tel. +49 2572 879-0 - Fax +49-2572 879-300

CH Dometic Switzerland AG - Riedackerstrasse 7a - CH-8153 Riimlang (Zurich)
Tel. +41 44 8187171 - Fax +41 44 8187191

NL Dometic Benelux B.V. - Ecustraat 3 - NL-4879 NP Etten-Leur
Tel. +31 76 5029000 - Fax +31 76 5029090

A Dometic Austria GmbH - Neudorferstr. 108 -A-2353 Guntramsdorf
Tel. +43 2236 908070 - Fax +43 2236 90807060
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DEFA WarmUp cocTtouT 13 crneayrowmx y3noB

HaunmeHoBaHue
Termina - oTonuTenb CanoHa ¢ gepxaTtenem
Futura - TanmepHbin 6rnok
MultiCharger 1203 - 3apsigHoe ycTponcTeo 6atapeu ¢ pene
Kabenb otonutens canoHa 1,5 m
Kabenb 0,5 m
Kabenb 1,0 m
Ka6enb DEFA MiniPlug 1,5 m
CoeauHuTenbHbI kabenb 2,5 m
KabenbHbIv xryT Ha 12 B gns TanvepHoro 6noka v 3apsigHOro YCTponcTBa/penenHoro bnoka
KoHTakT oTonutens canoHa

KpenexHbie anemeHTbl Ansa MiniPlug
Kon-Bo

S NN A A A

HanmeHoBaHue
KpenexHas ravika
MogknagHas wanba Ans raek Ans BbIMyKIbIX NOBEPXHOCTEN
YNNOTHUTENbHOE KOMbLO ANS KPENeXHOW rankm
Oepxartenb
PacnopHoe konbLo Ans aepxarens
KpenexHbii 6onT ans npobku B gepxatene 3x7 Mm
KpenexHbii 6onT ans gepxarensa M4
KpenexHas npobka Ansa gepxarens
CamoHapesatoLwmn BUHT 4,2x13 MM

erﬂe)KHble ANneMeHTbl AnA Apyrux KOMNOHeHToB

Kon-Bo
3
4
8
1
1 A
2
1
1
1
1

HanmeHoBaHue
KpenexHble 6onTbl 3,5x16 MM ans otonuTens canoHa
[BYXCTOPOHHSASA Knevikas feHTa ans TaiMepHoro 6rnoka
KpenexHble nnaHkm 200 Mm Ans yanuHuTenewn
Oepxatenb ¢ npegoxpaHutenem 5 A
Kabenb MultiCharger 200 mm mexay oepxatenem npegoxpaHutens n 6atapeen
KpenexHbii 60nT 4,2x32 MM Ansi po3eTk1
YnnotHuTenbHas BTynka 14x28x7,5 mm
KpenexHbii 6onT 4,2x38 MM Ansi 3apsAHOro yCTpoMCTBa
KpenexHbii 6onT Ans gepxatens sapsgHoro yctporctea 4,2x32 Mm
Oepxatenb Ans 3apsgHOro ycTponucTea

/\ Kabenb MultiCharger (200 cm) mexay AepxaTenem npefoxpaHuTens u 6atapeeil 3anpeluaeTcs ykopaumsarb.
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HOAFOTOBKa K yCTaHOBKe

OTBETCTBEHHOCTb 3a NPUHSATE Mep NPESOCTOPOXHOCTM NpU ycTaHOBKe obopyaoBaHus Bcerga HeceT
CTaHums TexobcnyxumBaHus/macTepckast.

DEFA WarmUp. He pacnonaraiite 6rnokv cuctembl BONu3n getanew ABuratens, HarpeBalowmxcs Ao
BbICOKMX TemnepaTyp, Hanpumep, psaoM C CUCTEMOM Bbinycka, TypbuHon n np. Obecneumsante go-
cTaToyHoe yaaneHve GrMoKoB OT BpALL@LLMXCA UMW ABMXKYLUMXCS YacTel, Takux Kak reHepartop unu

pyneBasi Tsra.
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MoHTaxxk DEFA Warm Up

1. OtcoeguHuTe kabenb OT oTpuLaTenbHoro nomoca 6atapey. Mpexae, YeM BbINOMHUTB 3TO, NPOYTUTE
WHCTPYKLMM U3rOTOBMTENS aBTOMOOUNSI.

2. BbIGop nogorpesatens guraTtens BbINONHAETCSA COrnacHo ¢ katanorom nondopa DEFA. YcraHosute

HarpeBaTerbHbIl SNEMEHT B NPefHa3Ha4YeHHOE ANSt HEr0 MECTO COMMACHO MHCTPYKLAM N0 MOHTaxy

noforpesaTens ABuraTens. 3anonHuTe cUCTEMyY OXNaXAEHWs! ABUraTenst AONYLLEHHOM OXNaxaatoLLen

XUOKOCTBIO W yAanuTe 13 CUCTEMbI BO3AYX COMMAcHO MHCTPYKLMSIM U3rOTOBUTENS aBTOMOBMS.

Hainpgute nogxopsiee MecTo Ans Npoknazku kabens Lis oTonuTens carnoHa.

YcTaHOBUTE OTONMTENb B CANIOHE aBTOMOOUNS.

5. YcraHosute DEFA MiniPlug B nerko LoCTynHOM MecTe Ha nepeake aBTOMOBUMS 1 COTNAcHO XeNaHuUsm
KnWeHTa.

6. [omxHbiM 06pa3oM pacnonoxuTe 3apsigHoe YCTPOCTBO/PENeiHbIit BOK Anst NOACOeAMHEHUS
kabenel oTonuTens canoHa, NoAorpeBaTens BUraTens 1 pasbema.

7. 3akpenute Taimep Futura Ha npuBOPHO NaHENW B COOTBETCTBUM C NOXENAHUAMM KIUEHTA.
Vicnonb3yiTe BXOASLLYIO B KOMMNEKT ABYXCTOPOHHIOK NUMKYIO NEHTY.

8. MMpucoepmnnute kabenb k oTpuLaTensHOMY nomiocy Hatapewm.

9. MposepbTe paboty cuctemsl DEFA WarmUp.

> w

El KpacHbin: KpacHbin kabenb npucoegnHSeTcs K MIOCKO-MY LUTEKePY C MapKMpOBKOM + Ha 3apsa-
HOM ycTpowcTBe/ penenHom brioke u k BoiBogy +12 B 6atapen.

YepHbIn: YepHbin kabenb npucoeanHAETCs K MIOCKOMY LUTEKepy C MapKUPOBKOW - HA 3apsiAHOM
yCTpoWcTBe/penenHomM 6rnoke 1 K «Kopnycy» Laccu.

XKentbin: XKenTbii kKabenb NpucoeguHSETCS K NAOCKOMY LUTEKepy Ha 3apsigHOM ycTpouncTee/pe-
nenHom 6roke ¢ CMMBONOM .

3eneHbin: 3eneHbivi kabenb NpeaHasHayveH Ans AaTynka TemnepaTypbl U NPUCOEAMHAETCS K
KabenbHOMY XryTy.

El CuHunit: CuHuii kabenb npucoeamHseTcs K saxuranmio (15) B kopobke npeaoxpaHuTenei asTomo-
6unsa nnu K 3amky 3axurandus; 12 B = 3axuranune BkniodeHo, 0 B = 3axuraHve BbIKITIOYEHO.

[artumk TemnepaTypbl. YCTaHaBNMBanTe AaTyvk B nepeaHen Yactu asTomobuns Bganu ot gerta-
nen ABuraTensi, KOTOpble MOryT OKa3aTb BMUSIHAE HA TEMNEPATYPY HapyXHOro Bo3ayxa.

Termina oTonuTenb canoHa ¢ gepxarenem

YcraHoska: Oborpesatenb CaroHa cneLvansHo paspaboTtaH Ans ycTaHOBKM B canoHe aBTomobuns. O6orpesatenb
carnoHa MOXET 3aKpennATLCA Noj BeLLeBbIM sALykoM «BeepX AHOM» (), Ha KpbILLKe LeHTpanbHON KOHCOMMW UMk Ha
BOKOBOM LUMTKE NepenHen cTonku. BeixogHoe oTeepcTye oborpesatens He [OMKHO BbiTb HanpaeneHo BHM3. O6o-
rpesaTenb carnoHa [OrmKkeH BbiTb yCTaHOBMEH Takum 06pa3soM, 4Tobbl 310 yaoBneTBopsno Tpebosanmam besonac-
HocTH no cBoboaHoMy npocTpaHeTay (I). MoHTaxHbI kpoHwTeiH (Il) paspaboTaH Ans MCrnonb3oBaHWs Ha HEPOBHBIX
MOBEPXHOCTSAX. CHUMUTE KPOHLLTENH C AHMLLa 0BOrpeBaTens CanoHa, BbITAHYB ero Hasap, [pn yCTaHOBKe KpOHLUTENHa
NCNOMb3YKOTCA NPUMOXEHHBIE K LIEHTPY KPOHLLTENHA AUCTaHLIMOHHbIE BTYNKM O, KOTOPbIE KOMMEHCUPYIOT HEPOB-
HOCTb MOBEPXHOCTW. Vicronb3yitte Tpu Haubonee NOAXOAALLMX OTBEPCTUS B KDOHLLTEHE 1 3aKPEnUTE KPOHLLTERH
TPeMs NPUNOXEHHLIMU BUHTaMU. PexkoMerayeTes uenons3osaTh Havbonee yaaneHHble Apyr OT Apyra OTBEpCTUS.
WcnonbayiTe npunoxenHsIin WwabnoH ansa ceepnexuns. JEPA pekomeHayeT Bceraa 3akpennsats oborpesatenb B
carnoHe aBToMobuns.

[ina 6onee achdpekTBHOrO Nporpesa He ycTaHaBnMBaiiTe oborpesatenb CanoHa Ha nomy Ui Mo HanpasneHNIo Ha
/\ onpenie. BHUMAHWE! Mepen yCcTaHOBKOW KPOHLUTEIHA MPOBEPbTE, YTOObI CBEPIIO Wi KPENExHbIE BUHTbI He
MOBPEAMIW NPOBOAA UNK APYrve (YHKLMOHANBHBIE ANEMEHTbI aBTOMOBINS, PACTONOKEHHbIE 38 NaHENbHO, K KOTOPOM

RPETATCH RPORILTENH. DEFA) WarmUp
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@ BBoa B canoH aBToMmoouns

I Bo MHOrMX Modensix aBToMobuUneit ux M3roToBUTENM NPeayCMOTPENV OTBEPCTIS B NepeaHeil CTEHKe Ky30Ba C LieMblo BBOAA

kabeneit fon.obopyaoBaHus. 3Ty OTBEPCTUS BO MHOTUX CRy4asix MOTYT UCToNb3oBaThest Ans BBoAa kabens DEFA ans otonuTens
carnoHa. [ins aToro ucnonb3ayiTe NoaxoasLmit MHCTpyMmeHT DEFA. TwwatenbHo ynnotHuTe kabenb NoAXoasLLet ynnoTHsIoLe i
Maccoi no BceMy nepuMeTpy. HekoTopble MOAENW aBTOMOBMEN UMEIOT MOAXOASLLME OTBEPCTUS BO BHYTPEHHEI 0BLLMBKE AN
BBOZA W13 NOAKANOTHOTO NPOCTPAHCTBA Yepe3 NepeHioio CTONKY Ky30Ba B carnoH. MnacTukoBas BHyTPEHHSS 06LUMBKa B 3TOM
cnyyae fomkHa 6biTb aeMoHTMpoBaHa. Ecnin ans BBoga kabenst DEFA 13 nogkanoTHoro npocTpaHcTea B canoH asTomobunst
HeobXoaMMOo NPOCBEPNUTL OTBEPCTUE B NEPEAHelt CTeHKe Ky30Ba, TpebyeTcs npeaenbHasi OCTOPOXHOCTb. 3anpeLyaeTcs
CBEPMUTb OTBEPCTUS B CABOEHHbIX NUCTaX Uni pebpax XecTkoCTy.
[ns atoro nogxoaut ceepno DEFA, @ 20 Mm. Y6eanTech B TOM, Y4TO MHCTPYMEHT He MOXET NOBPELNTb YCTaHOBMNEHHbIE KOM-
NOHeHTBI, kabenu, TpybonpoBoAbl TOPMO3HOM CUCTEMBI U T. N. [INs yNnoTHeHWst UcnonbayeTcs BxogsLast B 06bem nocTasku
pe3uHoBast ynnoTHUTENbHas BTynka. CneauTe 3a TeM, YTobbl YyNNOTHUTENBHAS BTYMKa pacnonaranach A0MKHbIM 06pasom.
B npotusHOM cryyae B canoH aBToMobuns MoxeT nonactb Bofa. Kabenb [omKeH yXoAUTb OT BBOAA MOL, YKIOHOM BHU3 B
noakanoTHoe npocTpaHcTeo @, 4Tobbl BOAA HE Nonagana B canoH aBTomobuns @.

[Mpu cBEpREHMM OTBEPCTUI B NEPESHEN CTEHKE Ky30Ba cnegute 3a TeM, 4To6bI MHCTPYMEHT He noBpexaan

A YCTaHOBIIEHHbIE KOMNOHEHTbI, kabenw, pr60I'IPOBO,E|,bI TOPMO3HON CUCTEMbBI U T. M. 3anpeu.|aeTc;| CBEpnnTb
0TBEPCTUA B CABOEHHbIX NMUCTaX Unn pe6pax XEeCTKOCTW. 36LLWITMT6 0TBEpCTNE NOAXOAALLNM aHTU-
KOPPO3MOHHbIM CpeaCcTBOM

[D] MoHTax DEFA MiniPlug 3anoanuuo

DEFA MiniPlug gomxeH BbITb, 3aLWLLEHHbIA OT BPbI3r U MEXaHUYECKUX MOBPEXAEHMIA, YCTAHOBNEH TakM 06pa3oM, YTobbI
MOXHO 6bIno Nerko NpUCOeANHUTL COEANHUTENbHBIN kabenb. Ecnu nocagoyHas NOBEPXHOCTb AMNs KPEMEKHOI raikn He
poBHasi, HeobX0AMMO MCMOMNb30BaTh MPUNAratoLLEecs MOHTaXHOE KOMbLO. YNNOTHUTENBHOE KOMbLO YKNaablBaeTcs B na3
NNacTMaccoBOW raiikii N1 MOHTaXHOrO KOMbLia, ECIU OHO UCMOMb3YETCS.

02

[Py MOHTaXe 3AMOANMLO CBEPNIAT OTBEPCTUE ANAMETPOM 24,5 MM 1 0GpabaThIBatoT HaMUITbHUKOM HaMPaB- '
NSOLLMIA Na3 ¢ anameTpoM 3 MM. [Ins 3T0ro Mcnonb3ayiTe cneuuanbHbii nHeTpymeHT DEFA. Creaute 3a Tem, Ll VA
4TOBbI Ha 3a[HEil CTOPOHE UMENOCh OCTATONHO MECTa st kabens 1 KpenexHoi raiiku. Mpu ceepneHun co-
6niogaiite npegenbHylo OCTOPOXHOCTb, YTOObI He MOBPEANUTL YCTAHOBNEHHBIE KOMMOHEHTDI, kKabenu v T. .

DEFA Futura

Litekep © MOHTMpYETCS Takum 0Bpa3oM, YTo kpacHbIii kabenb pacnona-
raeTcsl, kak NokasaHo Ha pucyHke. Mpu 3aKPbITUN KPLILLKM TOHKas YacTb
kabens @ [omKkHa HaXOAUTLCS B OTBEPCTUM, a TONCTas YacTb @ - BHYTPU,
YTOBbI CYXMUTb ANS Pa3rpy3ky OT HATSHKEHWI, YTO NPeaoTBpalLaeT Bbi-
TArMBaHWe Kabens.

Kpbllka MeeT pasnnyHyto hopMy ¢ 060Mx KOHLOB. OHa MOXET BbITb OT-
KpbITa TOMbKO CO CTOPOHbI BbIKMIOYATENS!

Hanpute nogxopsilee MeCTO ANst MOHTaXa MOAYNS yNpaBneHUs B canoHe
aBTOMOOWNS Ha naHeny NpuBOPOB UMW Ha CPEAHEN KOHCONM MEXIY NEPELHUMN
CMAEHbAMN. ECrv KNeHT ¢ nomoLLblo TalMepHoro Broka Xxo4eT ynpaBnsTh
Tonbko DEFA WarmUp, npubop MOXHO YCTaHOBWTb Ha CONMHLE3aLUTHOM
K03blpbke aBToMOOUNS.

[Jlatunk TemnepaTypbl [JOMKeH ObiTb pacnonoxeH TakuM 06pasoM, YTobbl Ha
Hero He OKa3blBaNy BIUSHUS ropsume Yanbl, Hanpumep, [BuraTenb, paguaTtop,
cu1cTeMa Bbinycka 0TpaGoTaBLUKX ra3oB U T. .

30 DEFA\ WarmUp
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DEFA MiniPlug MNMpuHaanexHocTH

[ E | DEFA MiniPlug ¢ nepxatenem
[epxatenb, B 3aBUCUMOCTM OT MECTa MOHTaXa, MOXET ObITb YCTaHOBNEH N0 06enM CTOpoHaM. KOHTaKT MOXHO
nepemeLLaTth 1 NOBOpauMBaTh Takum 0bpa3om, utobbl gocTuranock Tpebyemoe nonoxeHue. OBbIYHO KOHTaKT
yCTaHaBNMBaETCS LWapHUpoM BeepX. OH MOXeET ObITb Takoke YCTaHOBNEH LapHUpoM B 60k. KoHTakT 3anpeluaetcs
yCTaHaBNWBaTh LLIAPHAPOM BHU3.

IE'CHMB BOAbI

Hesaswucumo ot Toro, ycraHoeneH nn DEFA MiniPlug 3anognuuo unv Ha fepxarene, ero cnepyeT npeanoyt-
TENbHO YCTaHABNMBATbL MO YKNOHOM BHW3 K KPbILLKE, 4TODbI MOr CTeKaTb KOHAEHCAT.

@3a3emneuue
3asemnatowmi kabenb (YepHbIi, ogHOMa3HbI kabenb ¢ KonbLEBbIM kabemnbHbIM HaKOHEYHNKOM) AOMKEH BbiTb
YCTaHOBMEH B NOAXOAALLEN TOUKE 3a3eMIeHus Ky30Ba aBToMOBMNS. B Touke MoHTaxa kabens 3a3eMneHns 4OmKHbI
ObITb yAaneHs! NakokpacouHOe MOKPbITUE, TPYHTOBKA U T. N. PaspeLuaeTcs Mcnonb3oBaTh TONKO OPUrMHaMbHbIN
coeamHuTenbHbIi kabens DEFA ¢ opuriHansHbiM koHTakTom DEFA. Kabenb paspeluaeTcs npucoeamHaTh TONbKO
C MOMOLLbKO 333EMIEHHOTO LUTEKepa.

LitekepHble coeanHenns u yanuuutenn DEFA

[Mpy coeamHeHNe KOHTaKTbI AOIMKHBI ObITb CXaTbl TakuM 06pa3oM, YTobbI YNMOTHUTENBHOE KOMbLIO 0becneynBano
[0CTaToOu4HOe ynnoTHeHWe. CrneauTe 3a TeM, YTobbl NpY CKXaTUKM YNNOTHUTENBHOE KOMbLO He BbICKarb3biBaro
13 nasa. YAnuMHUTENM KpensTcs NNacTMKOBbIMW XOMyTaMu1 B NOAXOASALLEM MECTE B NOAKANOTHOM NPOCTPaHCTBE
aBTOMODWNS Ha JOCTATOYHOM PACCTOSHWAM OT NOABWXKHbIX YacTen, HanpyUMep, PEMEHHBIX LLUKUBOB, BEHTUNATOPA
UT. M.

@ MultiCharger 1203 - 3apsiiHO€e YCTPOICTBO

[pucoeamnHeHve K 6aTapee [OMKHO BbINOMHSATLCS C MCMNONB30BAHWEM NpUnaraloLlerocs npegoxpaHutens. Ans
YNpOLLEHMA KpenneHua 3apsaaHoro yCTpOVICTBa MOXHO 1CNOb30BaTh NpUaratLLMnes gepxarterns.
poknagbiBanTte kabenu K KoHTaKTam 3apAagHoro YCTPOVICTBB npamo, 4TOObI WTENCENbHbIE KOHTAKTbI HE
u3rubanmcb 1 He NPOKPYy4MnBanuchb. YuuTblBanTe, 4TO 3apsaHoe yCTpOVICTBO He [0JTKHO yCTaHaBNMBaTbCA CIIULLKOM
6rm3Kko K ropa4MMm yanam, TakuM Kak BbII'IyCKHOl7I KONNeKTop, Typ60HarHeTaTenb NT. N 3apﬂﬂ,H08 YCTPOVICTBO
JOMKHO MMETb JOCTaTOMHOE PACCTOSHWE SOMOABWKHBIX YaCTeN, TakuX Kak peMEHHbIE LIKWUBbI, BEHTUIATOP W
NpOAONbHasA pynesas Tara.

A Sapﬂﬂ,HOG yCTp0I7ICTBO JOIMKHO ObITb YCTaHOBNEHO NPaBWIbHO C TOYKM 3pEHNS CNnBa BOAbI. HanpasneHue yKasaHo
Ha 3TUKETKE 3apAaaHoro yCTpOl7ICTBa nvnu Ha BEPXHeN CTOPOHe 3apsaHOro yCTpOVICTBa

Mopnepxka

MpeTeH3un nokynatenen 6yayT oTBEPrHyThI, €CNN HEUCNPaBHOCTb UMW AedEKT BbI3BaHbI CrieayoLLyMm
npuynHaMu:

» EcTecTBEHHbIV U3HOC UMK CTapeHue.

* Nanenuna DEFA 6binv coegnHeHbl ¢ U3AenusiMm n/vnv NpuHagnexHocTaMu Apyrmx 3rotoButenen
1 6bINo NpoBeAeHO HaaNexallee paccrefoBaHue.

* OWwmnBKM Npn ycTaHOBKeE.

* HepoctatouHoe o6cnyxmBaHue/yxod U HENpaBuIbHas U HEHaAnexallas akcniyataums.

» OBGHapyeHo BMeLLAaTENbCTBO B KOHCTPYKLMIO Brioka, B HEro 6binn BHECEHbI UBMEHEHUST UMW MPO-
13BedEeH PEMOHT, UK GbInNn 0GHapy>XeHbl NOMbITKA NPOU3BECTU 3TN AENCTBUS NIOABMU, HE CBA3aHHBIMU
c DEFA, 6e3 3abnaroBpeMeHHOro nosy4yeHnsi IMCbMeHHOro paspeLueHns ot komnaHun DEFA Ha Bckpbl-
TMe, MoandUuKaLmMio UM PEMOHT U3aenus.

» HactynneHune obcToaTenbCTB, BbIXOAALWMX 3@ Npeaenbl cdepbl BNusHUSA komnaHum DEFA.

KoHTakTHas nHdopmMauus npuseaeHa Ha oGpaTHOM CTOPOHE.

DEFA\ WarmUp
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POLSKI

W skiad systemu DEFA WarmUp wchodza

Produkt
ogrzewacz wnetrza Termina z mocowaniem
sterownik czasowy Futura
tadowarka akumulatora MultiCharger 1203 ze ster owaniem przekaznikowym
gniazdo ogrzewacza wnetrza
przewdd ogrzewacza wnetrza 1,5 m
przewdd przedtuzajacy 0,5 m
przewdd przedtuzajacy 1,0 m
przewdéd DEFA MiniPlug 1,5 m
przewdd przytgczeniowy 2,5 m
wigzka kablowa 12 V do podtaczania tadowarki / skrzynki przekaznikowej

Materialy mocujace do gniazda wtykowego MiniPlug

llosé

S NN A A A

Produkt
nakretka mocujaca
podktadka do nakretki do powierzchni wypukiych
o-ring do nakretki mocujacej
uchwyt
element dystansowy do uchwytu
Sruba mocujgca do zatyczki w uchwycie 3x7 mm
Sruba mocujgca uchwytu M4
zatyczka mocujaca uchwytu
wkret 4,2x13 mm

Materialy mocujace do pozostatych komponentéw

llosé

S A A a NP~ Ww

Produkt
Sruby mocujace 3,5x16 mm do uchwytu ogrzewac za wnetrza
dwustronna tasma klejgca do mocowania sterownika czasowego
opaski mocujgce 200 mm do przewoddw przedtuzajacych
uchwyt bezpiecznikowy z bezpiecznikiem 5 A
przewdd MultiCharger 200 mm pomiedzy uchwytem bezpiecznikowym a akumulatorem
Sruba mocujaca 4,2x32 mm do gniazda wtykowego
przelotka 14x28x7,5 mm
Sruba mocujaca 4,2x38 mm do tadowarki akumula tora
Sruba mocujgca do uchwytu tadowarki 4,2x32 mm
mocowanie tadowarki akumulatora

/\ Kabel MultiCharger (200 cm) pomigdzy uchwytem bezpiecznikow a akumulatorem nie moze by¢ skracany. W razie

32

przedtuzenia kabla nalezy tez zwiekszy¢ jego przekroj. Podwojna dtugos¢ = podwdjny przekrd;.

Przygotowanie do montazu

Odpowiedzialno$¢ za wszelkie niezbedne $rodki ostroznosci podczas montazu zawsze ponosi warsztat/garaz.

DEFA WarmUp. Unika¢ umieszczania modutow zbyt blisko goracych podzespotéw silnika takich jak uktad wy-

dechowy, uktad turbosprezania itp. Zachowa¢ odpowiednig odlegtos¢ od czesci obrotowych lub ruchomych, np.
alternatora czy drazka sterowniczego.

DEFA\ WarmUp
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Montaz systemu DEFA Warm Up Termina

1. Odtaczy¢ akumulator od zacisku minusowego. Przed odtaczeniem akumulatora przeczyta¢ instrukcje
producenta pojazdu.

2. Dobor podgrzewacza silnika przeprowadza sig zgodnie z lista modeli pojazdéw DEFA. Zamontowac¢ element grzewczy
w wymaganym miejscu zgodnie z instrukcjg montazu podgrzewacza silnika. Napetni¢ uktad chtodzenia pojazdu
dozwolonym chtodziwem i odpowietrzy¢ uktad chtodzenia zgodnie z zaleceniami producenta pojazdu.

3. Znalez¢ odpowiednie miejsce do poprowadzenia przewodu przedtuzajacego do ogrzewacza wnetrza.

4. Zamontowa¢ ogrzewacz wnetrza w kabinie pojazdu.

5. Zamontowa¢ gniazdo DEFA MiniPlug w fatwo dostepnym miejscu z przodu pojazdu lub wg zyczenia klienta.

6. Umiesci¢ tadowarke akumulatora / skrzynke przekaznikowa odpowiednio do potozenia przewodéw przediuzajacych
ogrzewacza wnetrza, podgrzewacza silnika i gniazda.

7. Miejsce zamocowania sterownika/programatora Futura na tablicy rozdzielczej nalezy uzgodni¢ z klientem oraz
przymocowac za pomocg dwustronnej tasmy dostarczonej razem z elementami instalacji.

8.  Podtaczy¢ akumulator do zaciskow.

9.  Sprawdzi¢ dziatanie systemu DEFA WarmUp.

El Czerwony: Czerwony kabel podiacza sie ptaskg wtyczka ze znakiem ,+” do tadowarki akumulato-

ra / skrzynki przekaznikowej poprzez bezpiecznik oraz do zacisku +12V akumulatora.

Czarny: Czarny kabel podtacza sie ptaska wtyczkg ze znakiem ,-” do tadowarki akumulatora /
skrzynki przekaznikowej oraz do masy podwozia.

Zolty: Zotty kabel podtacza sie ptaska wtyczka do tadowarki akumulatora / skrzynki przekazniko-
wej z symbolem

Zielony: Zielony kabel czujnika temperatury podtacza sie do wigzki kablowe;.

[Fl Niebieski: Niebieski kabel podtgcza sie do zaptonu (15) w skrzynce bezpiecznikowej pojazdu lub
do stacyjki; 12 V = zapton zat., 0 V = zapton wyt.

Czujnik temperatury: Zamontowac¢ z przodu pojazdu, z dala od podzespotéw silnika, ktére mogq
wplywacé na temperature otoczenia.

Termina Ogrzewacz wnetrza

Ogrzewacz wnetrza nalezy zamontowa¢ z zachowaniem odpowiedniego odstepu. Wymagane odstepy montazu
ogrzewacza wnetrza podane sg na rysunku.

Mocowanie jest tak skonstruowane, ze mozliwy jest montaz na nieréwnym podtozu. Mocowanie montuje sie

za pomoca dotgczonych tulei dystansowych @ (patrz rysunek). Mozna wykorzysta¢ wszystkie otwory w mocowaniu,
najlepiej jednak punkty mocujace powinny by¢ od siebie jak najbardziej oddalone. Mocowanie przytwierdza sig
dotgczonymi $rubami. Tuleje dystansowe nalezy zdja¢ przed montazem mocowania. Ogrzewacz wnetrza wktada
sie w mocowanie @, az rozlegnie sie klikniecie.

Podczas wiercenia otworéw w Sciance koniecznie uwazac, aby narzedzia nie uszkodzity zamontowanych kompo-
nentow, przewoddw hamulcowych, kabli itp. Nie wolno wierci¢ otworéw w podwdjnych blachach i wzmocnieniach.
Zabezpieczy¢ wywiercony otwor odpowiednim preparatem antykorozyjnym.

DEFA\ WarmUp
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@ Okablowanie wewnatrz pojazdu

A W wielu modelach pojazdéw producenci wykonali juz otwory w Sciance podwozia oddzielajacej silnik od wnetrza
pojazdu do poprowadzenia osprzetu. Otwory te mozna w wielu przypadkach wykorzysta¢ do poprowadzenia
przewodu przediuzajacego DEFA do ogrzewacza wnetrza. Stosowa¢ do tego odpowiednie narzedzia DEFA.
Dokfadnie uszczelni¢ przewdd odpowiednig masg uszczelniajaca. Niektdre modele pojazdow posiadajg odpo-
wiednie otwory do poprowadzenia przewodow z komory silnika do wewnetrznej tapicerki pojazdu poprzez stupek
pojazdu do kabiny. Tapicerke z tworzywa sztucznego nalezy wtedy zdemontowac.

Jezeli do poprowadzenia przewodu przedtuzajgcego DEFA z komory silnika do wnetrza pojazdu konieczne jest
wywiercenie otworu w $ciance podwozia oddzielajgcej silnik od wnetrza pojazdu, nalezy zachowa¢ najwyzsza
ostrozno$¢. Nie wolno wierci¢ otworéw w podwéjnych blachach lub wzmocnieniach.

Nadaje sie do tego otwornica DEFA, @ 20 mm. Uwaza¢, aby narzedzia nie uszkodzity zamontowanych kompo-
nentow, przewodoéw hamulcowych, kabli itp. Do uszczelnienia stosuje sie dotaczone przelotke gumowa. Sprawdzi¢
stabilne zamocowanie przelotki gumowej. W przeciwnym razie do wnetrza pojazdu moze sie dosta¢ woda.Przewdd
przedtuzajacy musi przebiega¢ od przelotki uko$nie w dét do komory silnika @ tak, aby do wnetrza pojazdu @
nie dostawata sie woda.

Podczas wiercenia otworéw w Sciance koniecznie uwazac, aby narzedzia nie uszkodzity zamontowanych kompo-
A nentow, przewoddw hamulcowych, kabliitp. Nie wolno wierci¢ otworéw w podwdjnych blachach i wzmocnieniach.
Zabezpieczy¢ wywiercony otwor odpowiednim preparatem antykorozyjnym.

[D] Montaz gniazda DEFA MiniPlug

DEFA MiniPlug, zabezpieczony przed bryzgami wody i uszkodzeniami mechanicznymi, nalezy zamontowa¢
tak, aby umozliwi¢ tatwe podtaczenie przewodu przytgczeniowego. Jezeli powierzchnia przylegania nakrg}ki
mocujacej nie jest rowna, nalezy uzy¢ dotaczonego pierscienia montazowego. O-ring wkiada sie i2

w rowek nakretki syntetycznej lub - o ile jest stosowany - piercienia montazowego. = y
Przy montazu w jednej ptaszczyZnie nalezy wywierci¢ otwor o Srednicy 24,5 mm i wykonac pilnikiem 6
wpust o $rednicy 3 mm. Stosowa¢ do tego specjalne narzedzia DEFA. Z tylu musi by¢ miejsce :

na kabel i nakretke mocujaca. Podczas wiercenia postepowac z najwyzszg ostroznoscia, aby nie
uszkodzi¢ zamontowanych komponentéw, kabli itp.

DEFA Futura

Wtyczke © montuje sie tak, aby czerwony kabel byt umieszczony zgodnie
z ilustracja. Podczas zamykania pokrywy waska cze$¢ kabla @ musi sie
znajdowac w otworze, a gruba cze$¢ ® wewnatrz, aby petni¢ funkcje odciagu
kablowego zapobiegajacego wyciggnieciu przewodu. Pokrywa rézni sig na
obu koricach. Mozna jg otworzyc¢ tylko po stronie przetacznikow.

Znalez¢ odpowiednie miejsce do montazu sterownika w kabinie pojazdu na
desce rozdzielczej lub na $rodkowej konsoli. Jezeli klient zamierza obstugi-
wac za pomocg sterownika czasowego wytacznie system DEFA WarmUp,
urzadzenie mozna zamontowaé na ostonie przeciwstonecznej pojazdu. Ostroznie
wyczysci¢ powierzchnie srodkiem odttuszczajacym (np. Acrysol). Nie uzywac aceto-
nu, Tri, Breakclean itp., gdyz moga one uszkodzi¢ PCW i inne tworzywa sztuczne.
Sterownik czasowy mocuje sie dotaczong obustronng tasma klejaca.

Czujnik temperatury nalezy tak zamontowac, aby na jego dziatanie nie wptywaty

gorace czesci, jak silnik, chtodnica, uktad wydechowy itp. odpowiednim miejscem
jest na przyktad przestrzen za zderzakiem lub z przodu pojazdu dobrze chronione
przed bryzgami wody i wstrzasami mechanicznymi.
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Potaczenia wtykowe i przewody przediuzajace DEFA

[ E | pEFA MiniPlug z mocowaniem
Mocowanie mozna zamontowaé po obu stronach. Gniazdo daje sie dowolnie przestawia¢ i obraca¢ az do uzyska-
nia zadanej pozycji. Zazwyczaj gniazdo montowane jest zawiasg pokrywy skierowang do gory. Ale mozna je tez
zamontowac z boku. Gniazda nie wolno jednak montowa¢ zawiasg pokrywy skierowang w dot.

ElOdwadnianie

Niezaleznie od sposobu montazu gniazda DEFA MiniPlug (w jednej ptaszczyznie lub w mocowaniu) najlepiej jest
zamontowac je ukosnie w dot, aby umozliwi¢ swobodny odptyw kondensatu.

@Uziemienie
Przytacze masy (czarny, jednofazowy kabel z zgbkowang koricowkg pierscieniowa) musi by¢ podiaczone do
odpowiedniego punktu uziemiajacego na metalowej karoserii pojazdu. Lakier, farbe gruntowg itp. nalezy usunaé
z miejsca podiaczenia przewodu masy.

Potaczenia wtykowe i przewody przediuzajace DEFA

taczone zestyki nalezy mocno $cisngg, aby wtyczka byta odpowiednio uszczelniona przez o-ring. Uwazag, aby
o-ring nie wysunat sie z rowka. Przewody przedtuzajace mocuje si¢ opaskami kablowymi w odpowiednich miejscach
w komorze silnika pojazdu, w dostatecznym odstepie od ruchomych czesci, jak kofa pasowe, wentylator itp. Nie
wolno montowa¢ przewodow przedtuzajacych zbyt blisko goracych czesci, jak rura wydechowa, turbosprezarka
itp. Potaczenia kablowe nie moga by¢ skrecone ani zginane.

El MultiCharger 1203 - Ladowarka akumulatora

Podtaczenie do akumulatora nalezy wykona¢ przy uzyciu dotaczonego bezpiecznika. Dla utatwienia montazu
tadowarki akumulatora mozna uzy¢ dotgczonego mocowania.

Ze wzgledu na niebezpieczenstwo wybuchu nalezy unika¢ tadowania akumulatoréw w niedostatecznie wenty-
lowanych pomieszczeniach. tadowarka musi by¢ zamontowana otworem odwadniajagcym skierowanym w dét,
tzn. biata strzatka na etykiecie musi by¢ zwrécona do gory. Temperatura w akumulatorze podczas tadowania nie
moze przekraczac¢ +40 °C. Gazy wybuchowe - chronié przed ptomieniami i iskrzeniem. Przerwaé potaczenie z
pradem statym dopiero po wytgczeniu zasilania sieciowego. Czerwony kabel podigczy¢ do bieguna plusowego
poprzez bezpiecznik, czarny kabel do bieguna minusowego. Aby przerwac¢ tadowanie, nalezy odtaczy¢ zasilanie
sieciowe (230 V), tzn. najpierw na biegunie minusowym, a nastepnie na biegunie plusowym. Nie wolno skraca¢
ani przedtuzac kabli (12 V), gdyz prowadzi to do nieprawidtowego napiecia tadowania. Odwadnianie wymaga
prawidtowego zamontowania tadowarki. Kierunek podany jest na etykiecie tadowarki i / lub na gérze tadowarki.

Pomoc techniczna

Wszelkie roszczenia bedg odrzucane, jezeli usterka lub wada moze by¢ spowodowana

nastepujacymi przyczynami:

Normalnym zuzyciem lub starzeniem.

Jezeli produkty DEFA byly podtaczone do produktéw iflub akcesoriow wyprodukowanych przez osoby
trzecie i zostato przeprowadzone odpowiednie dochodzenie.

Btedng instalacja.

Niedostateczng konserwacjq i nieprawidtowym uzytkowaniem lub uzytkowaniem

niezgodnym z przeznaczeniem.

W przypadku manipulacji w obrebie produktu, jego modyfikacji, naprawy lub usitowania wykonania takich
czynnosci przez osoby nieupowaznione przez firmg DEFA bez uprzedniego uzyskanie pisemnego zezwolenia
firmy DEFA na otwarcie, zmianeg lub naprawe produktu. Okolicznoci niezaleznych od firmy DEFA.

Informacje kontaktowe: patrz oktadka tylna
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